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1.1. Splošno o osnovnem šolstvu narodnostne skupnosti

Raziskovalna naloga o osnovnem šolstvu italijanske narodnostne 

skupnosti ima namen opredeliti nekatere poglavitne dejavnike 

družbeno-gospodarskega, prostorskega in demografskega razvoja 

narodnostno mešanega območja občine Piran, kjer živi italijan­

sko prebivalstvo skupaj s pripadniki drugih narodov in narod­

nosti, ki ključno vplivajo na razvoj šolstva. Italijanske os­

novne šole so organizacijsko sestavni del izobraževalnega sis­

tema SR Slovenije in imajo kot take poleg temeljnih vzgojno- 

izobraževalnih smotrov, namen:

- razvoj italijanske narodnostne skupnosti v duhu ena­

kopravnosti in bratstva narodov in narodnosti v SFRJ

- spoznavati kulturo italijanske narodnosti in kulturo 

njenega matičnega naroda

- omogočiti svobodno uporabo in enakopravnost italijan­

skega jezika

- ustvariti take odnose v izobraževalnih organizacijah, 

da je italijanska narodnostna skupnost most prijatelj­

skega sodelovanja in zbliževanja med sosednjimi na­

rodi in državami in spodbuda za tovrstno sožitje

( Uradni list SRS 1972, št. 31, 274 ).

Osnovna šola oziroma omrežje osnovnih šol je temeljna vzgojno- 

izobraževalna ustanova v prostoru. Funkcija izobraževanja je 

poleg funkcij bivanja, dela, oskrbovanja in rekreacije ( izra­

be prostega časa ) ena od temeljnih družbenih in človekovih 

prostorskih dejavnosti. Zato je osnovna šola oziroma omrežje 

osnovnih šol zelo pomemben element prostorske in družbene in­

frastrukture in odraža stopnjo družbeno-gospodarskih razmer
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določenega območja ali regije.

Osnovno šolstvo narodnostne skupnosti ima znotraj regionalnega 

sistema izobraževanja poseben pomen. Gostoto omrežja in loka­

cijo posameznih šol pogojuje poleg splošnih družbenih razmer 

in sprejetih normativov predvsem razmestitev pripadnikov na­

rodnostne skupnosti, ki so skupina prebivalstva z močno izra­

ženimi posebnostmi v zgodovinskem, kulturnem, često pa tudi 

demografskem in gospodarskem smislu. Manjšinsko prebivalstvo 

torej tvori skupino prebivalstva, ki specifično reagira na ne­

katere elemente družbeno-gospodarskega, prostorskega in poli­

tičnega razvoja. Osnovna šola, poleg drugih družbenih in druž- 

beno-političnih organizacij in ustanov, prevzame na narodnostno 

mešanem območju vlogo skrbnika obstoja narodnostne skupnosti 

in kot izobraževalna institucija vrši vlogo, ki ima za narod­

nostno skupnost pomembnejši, često eksistenčni pomen. Zato dejan­

ska stopnja odzivnosti, ki jo ima organizacija osnovnega izo­

braževanja med pripadniki narodnostne skupnosti, kaže na šte­

vilne procese spreminjanja struktur znotraj populacije in v 

okolju, v katerem žive pripadniki omenjene skupnosti.

Izredno buren populacijski razvoj območja občine Piran v času 

po drugi svetovni vojni in po letu 1954, ko je bilo kot del 

cone B nekdanjega Svobodnega tržaškega ozemlja priključeno 

Jugoslaviji, je povzročil mnoge spremembe in posebnosti v de­

mografskem razvoju italijanskega prebivalstva. Zlasti močna 

migracijska gibanja so sprožila številne spremembe v nacional­

ni, demografski in ekonomski strukturi prebivalstva. Večje 

odseljevanje italijanskega prebivalstva in priseljevanje Slo­

vencev, posebej v zadnjem desetletju pa tudi pripadnikov na­

rodov iz drugih republik SFRJ, je ustvarilo v obalnem pasu 

narodnostno in jezikovno mešano območje. Italijanska narod­

nostna skupnost je poleg tega, da je prišla v izrazito manj­

šinski položaj, izgubila tudi veliko večino svoje inteligence
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in imela s tem manjše možnosti, da bi se enako močno vključi­

la v oblikovanje prostorskih, socialnih in gospodarskih raz­

vojnih trendov na krajevnem, občinskem in regionalnem nivoju. 

Prav zato je poleg ostalih, temeljna vloga osnovne šole v 

jeziku narodnosti, da tvori kader, ki bo omogočil narodnostni 

skupnosti normalno delovanje v družbeni in družbeno-političnih 

ustanovah, interesnih dejavnostih, organizacijah združenega 

dela, na področju informiranja in drugje.

1.2. Teoretska in metodološka izhodišča

Problematika osnovnega šolstva je vsekakor zelo -iroka in se­

ga na področja večjega števila družboslovnih ved, predvsem 

pedagogike, sociologije, psihologije in socialne psihologije, 

ekonomije, geografije, urbanizma in drugih. Spekter problemov 

je zelo širok in sega od študija specialnih pedagoških pro­

blemov, elementov socializacije pa vse do vloge osnovnega 

izobraževanja v regionalnem razvoju. Geografi se že dalj časa 

ukvarjajo z raziskovanjem omrežja izobraževalnih ustanov v 

SR Sloveniji. Specifičnost geografskega pristopa je v tem, da 

ima za razliko od večine drugih ved izrazito prostorski pri­

stop in raziskuje omrežje šol kot integralni del pokrajine. 

Zato smo se pri izdelavi naloge v manjši meri posvečali pro­

blemom notranjega ustroja organizacije osnovnega šolstva ita­

lijanske narodnostne skupnosti, v večji meri pa nekaterim 

družbeno-geografskim elementom v pokrajini, ki so po našem 

mnenju vsekakor enakovreden tvorec stanja, v katerem se manj­

šinsko šolstvo nahaja danes.

Kot je bilo že predhodno rečeno, smo podatke o šolajočih otro­

cih vrednotili v okviru nekaterih populacijskih in gospodar­

skih trendov o razvoju občine Piran. Predvsem pomembne so
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primerjalne analize podatkov o narodnostni pripadnosti in 

regionalni diferenciranosti.

Različne strukture prebivalstva, zlasti zaposlitvena, izobra­

zbena, starostna in nacionalna, so poleg spremenljivk, ki 

označujejo institucionalno podporo ( dokumenti in določila 

pravic narodnostnih skupnosti - I. Štrukelj, 1981, str. 1 5 5  ) 
najrelevantnejši kazalec stanja določene manjšinske narodnostne 

skupnosti in njenih notranjih struktur. Te strukture so odraz 

zgodovinskih, socialnih in gospodarskih situacij. Poznavanje 

le-teh nam lahko služi kot zelo primeren mehanizem opredeljeva­

nja problemov ter planiranja morebitnih izboljševalnih ukrepov.

Drugi niz kazalcev, ki je zlasti pomemben na območju Slovenske 

Istre, je analiza migracijskih tokov. Migracije smo vrednotili 

kvantitativno in kvalitativno, glede na obdobja najmočnejšega 

priseljevanja in glede na emigracijska območja.

S stališča geografije je posebej zanimiv vidik regionalne dife­

renciacije posameznih pojavov, bodisi v njihovi kvantiteti ali 

kvaliteti. Skupek različnih naravnih in družbenih danosti, ki so 

v različnih predelih svojsko razporejene in pomembne, ustvarja 

tipe okolja, v katerih problematika osnovnega šolstva narodnosti 

in narodnosti nasploh lahko dobi specifične razsežnosti. Nazo­

rna je primerjava med narodnostno mešanim območjem v Prekmurju 

in narodnostno mešanim predelom Slovenske Istre. Geografski 

prispevek v konkretnem primeru sestoji iz proučitve poselitve 

prostora, problemov socioekonomske strukture prebivalstva in 

staranja oziroma pomlajevanja prebivalstva v luči narodnostne 

mešanosti območja in vpliva teh faktorjev na italijansko osno­

vno šolstvo.

Številčne podatke smo zbirali predvsem iz naslednjih virov:

-podatki popisov prebivalstva, gospodinjstev in stanovanj
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v letih 1961, 1971, 1981

- nekatere raziskave, ki so se posredno ali neposredno 

ukvarjale s problematiko Italijanov v Slovenski Istri

- dokumentacija Osnovne šole z italijanskim učnim jezi­

kom v Piranu.

Potrebno je poudariti, da je občina Piran površinsko in popula­

cijsko premajhna in bi morali za tehtnejše vrednotenje informa­

cij o položaju italijanske narodnostne skupnosti in njenega 

osnovnega šolstva obdelati širše območje, vsaj narodnostno me­

šano ozemlje Slovenske Istre. Ugotavljanje zakonitosti demogra­

fskih in prostorskih procesov v primerjavi z ostalo Slovenijo 

je zavoljo že omenjene majhnosti, predvsem pa izredno dinamičnih 

povojnih sprememb in svojskega gospodarskega razvoja, težavno.

V analizo smo vključili samo osem naselij občine Piran: Dragonja- 

Dragogna, Parecag - Parezzago, Lucija - Lucia, Piran - Pirano, 

Portorož - Portorose, Seča - Sezza, Sečovlje - Sicciole,

Strunjan - Strugnano. Naselja Raven, Padna in Neva vas s skupaj 

637 ali 3,9/6 prebivalci smo izločili, saj le v prvem od treh 

omënjenih naselij biva en pripadnik italijanske narodnosti. 

Upoštevali smo torej le naselja na narodnostno mešanem ozemlju, 

ki so tudi formalno dvojezična.

Podatki popisa leta 1971 in podatki, s katerimi razpolagamo in 

operiramo za leto 1981, niso povsem primerljivi. Za leto 1971 

so vse strukture in absolutna števila računana na osnovi stalno 

prisotnega prebivalstva, dočim podatki za leto 1981 vključujejo 

tudi začasno prisotno prebivalstvo, kar skupno število prebi­

valstva poveča za približno 5#* Podatki za stalno naseljeno 

prebivalstvo leta 1981 so uporabljeni le za računanje skupnega 

prebivalstva po naseljih v tabeli št. 1. To neskladje je v 

določenih primerih zabrisalo primerljivost nekaterih struktur 

med leti 1981 in 1971, zlasti v primeru deleža italijanskega
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prebivalstva v naseljih 1981, ki je realno nekoliko višji. 

Smatramo pa, da ostale primerjalne analize po narodnosti kaže­

jo ustrezne odnose in lahko služijo zastavljenemu cilju.

Med tekstom je večje število numeričnih podatkov, ki niso pose­

bej citirani. Vsi ti ^odatki so povzeti iz popisnih podatkov 

iz leta 1981, ki nam jih je posredoval Zavod SRS za statistiko.

1.3. Dosedanje raziskave

I

Dosedanje raziskovalno delo o italijanskem osnovnem šolstvu je 

skromno in se v glavnem navezuje na globalne raziskave o ita­

lijanski narodnosti pravnega, sociološkega, zgodovinskega, 

etnološkega ali geografskega značaja. Osnovna Šola je bila v 

teh delih, ki so bila prvenstveno sociolingvistično, zgodovin­

sko in demografsko zasnovana, vrednotena kot eden nosilcev 

perspektivnega razvoja italijanske narodnostne skupnosti. Ob­

širnejše študije o demografskih in prostorskih vidikih osnov­

nega šolstva pa v novejšem času ni bilo. Geografska stroka se 

je v okviru proučevanja socialnogeografskih karakteristik na­

rodnostno mešanih območij ukvarjala tudi z omenjenimi vidiki 

šolstva narodnosti, vendar le za madžarsko narodnostno skupnost 

v Prekmurju ( Genorijo R., V. Klemenčič, L. Olas, 1981; Klemen­

čič V., L. Olas, 1977; Olas L., 1978 ). Nekatere druge geogra­

fske raziskave ( Domitrovič - Uranjek D., 1978; Lojk J., 1970; 

Piry I., 1978 ) se ukvarjajo s šolstvom bolj globalno, kot 

elementom regionalnega razvoja. V konkretnem primeru so pomem­

bne predvsem z metodološkega stališča. Tudi dela o demografskih
»

in socialnih vidikih italijanske narodnostne skupnosti na lokal­

nem, krajevnem in občinskem nivoju, so redka. Njihova vrednost 

za novejše raziskave je poleg teoretičnih izhodišč predvsem v 

tem, da nudijo obilico podatkov iz preteklega obdobja ( Kle­

menčič V., T. Palčič; Klemenčič V., 1975)*



Tabela 1: Nekateri demografski kazalci v naseljih narodnostno meš. obmnočja občine Piran

Število prebivalcev Starost, str. (v %) Indeks % žensk v

1971 1981 indeks 0-14 15-64 65 in v. staranja fertil. d.

Dragonja 181 210 116,0 19,8 65,8 15,2 76,7 20,7

Lucija 1667 4079
*

244,8 24,0 69,5 6,5 25,9 24,2

Parecag 685 668 97,5 18,7 70,9 10,4 55,6 * 23,1

Piran 5483 4931 89,9 18,9 71,8 9,3 49,2 23,4

Portorož 1948 2938 150,8 18,1 73,9 8,0 44,4 24,8

Seča 721 720 99,9 15,7 71,0 13,3 84,7 21,7

Sečovlje 563 571 101,4 20,5 70,3 9,2 45,0 24,6

Strunjan 471 477 101,3 26,3 59,9 13,8 52,7 20,1

SKUPAJ 11719 14594 124,5 20,3 71,0 8,7 42,6 23,7

Vir: Rezultati popisa prebivalstva 1. 1971- Zvezni zavod za statistiko.

Rezultati raziskovanj 228, 1982. Prvi podatki po naseljih. Zavod SR Slovenije za 

statistiko.



Tabela 1 - nadaljevanje

% aktiv. pr.
Aktivno p.(v %) v primar, sekt. % prišelj. preb.
1971 1981 1971 1981 1971 1981

Dragonja 39,2 39,2 43,7 17,6 65,2 68,7

Lucija 41,9 47,7 14,0' 1,9 73,4 76,4

Parecag 35,6 46,0 14,8 6,1 65,0 58,8

Piran 42,0 43,7 1,1 1,3 75,7 68,3

Portorož 47,7 45,1 6,6 2,1 73,8 67,2

Seča 40,9 43,5 13,9 7,1 65,7 71,9

Sečovlje 35,7 43,2 15,9 9,9 61,3 63,3

Strunjan 45,2 35,2 26,8 11,4 60,3 51,0

SKUPAJ 42,3 44,8 7,7 2,9 72,4 69,2
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2. POVOJNE DRUŽBENO - GOSPODARSKE, POPULACIJSKE IN ETNIČNE 

RAZMERE V OBČINI PIRAN

2.1. Geografski oris

Občina Piran obsega najjužnejši del slovenske obale in je 

razdeljena na dva dominantna pokrajinska tipa: Nizko Sloven­

sko Istro in z ozkimi dolinami razrezana Šavrinska brda. Obal­

ni del, ki se na jugu močno razširi v notranjost ob naplavnem 

svetu Dragonje, z naselji Piran, Lucija in Portorož, je gospo­

darsko in populacijsko jedro občine. Leta 1971 je ob obali ali 

v njenem neposrednem zaledju živelo 94,8# , leta 1981 pa že

96,1# prebivalstva. Naseljenost v občini je nad republiškim
2

povprečjem in znaša približno 364 prebivalcev na km . Najgosteje 

je naseljeno območje Piranskega polotoka. Predvsem lega ob morju 

je dajala preteklemu in tudi novejšemu razvoju svojstven ton.

Za razliko od Izole in predvsem Kopra, ki sta se razvila v 

industrijski naselji, je postal Piran skupaj s Portorožem in 

Strunjanom jedro slovenskega obmorskega turizma. Stare gospo­

darske panoge kot so rudarstvo, pristaniška dejavnost in pomor­

stvo, ribištvo in pridobivanje soli so zaradi relativne prome­

tne odmaknjenosti in zaradi odseljevanja prebivalstva, ki je 

bilo nosilec te proizvodnje, izgubile na pomenu. Bistvene spre­

membe je doživelo tudi kmetijstvo, močno navezano na kultiviranje 

zemlje v obliki teras. Zemljiška posest je bila zelo razdro­

bljena in je kot taka močno ovirala sodobno in racionalno kmet­

ijsko proizvodnjo. Nizka produktivnost dela in agrarna prena­

seljenost sta odvračali ljudi od zemlje in jih usmerjali v 

neagrarne dejavnosti, vkolikor se niso odselili v Italijo.
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Ena najbolj vidnih značilnosti prebivalstva je nacionalna me- 

šanost. Poleg Italijanov in Slovencev, ki sta avtohtoni naci­

onalni skupini prebivalstva, se je zlasti v zadnjem obdobju 

priselilo večje število pripadnikov drugih narodov in narodno­

sti Jugoslavije. Z območja SR Slovenije je bilo močno prise­

ljevanje v petdesetih in šestdesetih letih, v zadnjih letih 

pa iz drugih republik Jugoslavije. Ves čas je relativno močno 

priseljevanje italijanskega in hrvaškega prebivalstva iz hrva­

škega dela Istre. Velik del Italijanov se je v prvih petnajstih 

letih po vojni odselilo, v izpraznjena območja pa se je nase­

lilo prebivalstvo slovenske in hrvaške narodnosti, pozneje 

tudi prebivalstvo srbske, muslimanske in drugih narodnosti. 

Italijani so se znašli v izrazito manjšinskem položaju. Etni­

čno mešano območje v Slovenski Istri kaže v primerjavi z 

drugimi etnično mešanimi območji v Sloveniji ali zamejstvu 

nekatere posebnosti. Poleg razlik v družbeno - političnem si­

stemu ( Avstrija, Italija ) ter formalno - pravni opredelitvi 

pravic manjšinskega prebivalstva in spoštovanju le-teh, so 

pomembne tudi že omenjene geografske oziroma prostorske zna­

čilnosti okolja, v katerem živi manjšinska narodnostna skup­

nost. Predvsem je zanimiva primerjava med italijansko narodno­

stno skupnostjo na Koperskem in madžarsko narodnostno skupno­

stjo v Prekmurju. Madžarska narodnostna skupnost v nasprotju 

z italijansko živi v depresivnem okolju odseljevanja in odmi­

ranja prebivalstva in nizke stopnje industrializacije, razen 

na območju Lendave. Stara agrarna struktura v prebivalstvu in 

gospodarstvu ni izoblikovala območja, ki bi bilo interesantno 

za močnejši gospodarski razvoj in dotok novega prebivalstva. 

Tudi geopolitično in prometno izredno pomembna lega občin 

Piran, Koper in Izola je v primerjavi z do pred časom povsem 

agrarnim Prekmurjem povzročila drugačen gospodarski in pro­

storski razvoj. Omenjene silnice zagotovo ne morejo obiti manj­

šinskih narodnostnih skupnostih kot dela prebivalstva regije.

2 .2 . Etnične razmere
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Tabela 2 : Gibanje števila italijanskega prebivalstva v naseljih 

dvojezičnega območja občine Piran v letih 1961, 1971 

in 1981

sk.

1961

It. * sk.

ioni

It. % sk.

1981

It. $

Dragonja 185 4 2,2 181 14 7,7 217 9 4,1

Lucija 1004 211 21,0 1667 234 14,0 4312 224 5,2

Parecag 693 113 16,3 685 127 18,5 674 73 10,8

Piran 5474 469 8,6 5483 365 6,7 5113 200 3,9

Portorož 1564 83 5,3 1948 138 7,1 ЗЗ43 130 3,9

Seča 664 115 17,3 721 129 17,9 750 68 9,1

Sečovlje 564 73 12,9 563 73 13,0 586 22 3,8

Strunjan 470 149 31,7 471 120 25,5 571 97 17,0

SKUPAJ 10613 1217 11,5 II719 1200 10,2 15566 823 5,3

Vir: za leto 1961:

Klemenčič V., T. Palčič, Demografske razmere na Koprskem s 

posebnim ozirom na italijansko narodno manjšino. IGU, Ljubij.

za leto 1971:

Rezultati popisa prebivalstva 1. 1971- Zvezni zavod za statis­

tiko .

za leto 1981:

Podatki popisa prebivalstva 1. 1981 za občine Slovenske Istre. 

Zavod SR Slovenije za statistiko.



Procesi industrializacije, deagrarizacije, urbanizacije in 

vsi pojavi, ki nastopajo v socialni strukturi kot njihov odsev, 

močno vplivajo na spremembe strukture znotraj populacije naro­

dnostne skupnosti.

Pri realizaciji pravic italijanske in madžarske nax’̂ dnostne 

skupnosti v SR Sloveniji izhajamo iz potreb po razvoju funkci­

onalne dvojezičnosti na območju avtohtone poselitve pripadnikov 

omenjenih narodnosti. To pomeni, da je potrebno oblikovati bi- 

lingvistično območje, kjer bo vsak prebivalec, ne glede na to, 

ali je Slovenec ali Italijan oziroma Madžar, lahko v zasebnem 

ali javnem življenju s pripadniki iste ali druge narodnosti 

komuniciral v svojem materinem jeziku. S tem manjšinska na­

rodnostna skupnost izgubi značaj kulturno in socialno izolira­

ne skupine prebivalstva in skupaj z večinskim prebivalstvom tvo­

ri kulturni kontinuum med dvema narodoma. Poleg Ustave SFRJ in 

SR Slovenije in drugih pravnih aktov, ki formalno-pravno ure­

jajo pravice narodnostnih skupnosti, je uspešnost funkcionalne 

dvojezičnosti neposredno povezana s procesi družbenega razvoja 

ter fizično strukturo in opremljenostjo krajev s socialno in 

tehnično infrastrukturo ( Genorijo R., V. Klemenčič, 1982, str. 

Citirana študija nam nudi tudi konkreten podatek o funkcional­

ni dvojezičnosti na primeru naselja Strunjan, ki temelji na 

znanju italijanščine oziroma slovenščine. Italijanščino obvla­

da ( rezultati ankete ) 70$ prebivalcev, slovenščino pa 82% 
prebivalcev. Rezultati kažejo, da relativno visok delež prebi­

valstva obvlada oba jezika, kar kaže na dejansko uveljavljanje 

dvojezičnosti. Le-ta je v Slovenski Istri olajšana z dejstvom, 

da je bila italijanščina pogovorni jezik v posameznih področ­

jih družbenega in gospodarskega življenja, ne glede na narod­

nostno pripadnost prebivalcev.

Najbolj vidni trendi v spreminjanju številčnega razmerja med 

pripadniki posameznih narodov ali narodnosti, ugotovljeni v
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Tabela 3 : Prebivalstvo po narodnosti in materinem jeziku v

naseljih dvojezičnega območja občine Piran 1. 1981.

V kategoriji "Neopredeljeni" so upoštevane kategori­

je: neopredeljeni po 170. členu ustave SFRJ, Jugoslo­

vani in regionalna pripadnost.

italijanski slovenski drugo skupaj
sk. # sk. K) sk. i> sk. K>

Italijani 9 100,0 - - - - 9 100,0

Slovenci 12 7,4 149 92,0 1 0,6 162 100,0

Ostali 3 6,5 - - 43 93,5 46 100,0

Neopred. - - - - - - - -

Neznano - - - - - - - -
DRAGONJA 24 11,1 149 68,7 44 20,2 217 100,0

Italijani 217 96,9 5 2,2 2 0,9 224 100,0

Slovenci 32 1,1 2781 97,2 47 1,6 2860 100,0

Ostali 20 2,1 40 4,3 872 93,6 932 100,0

Neopred. 23 9,5 99 41,1 119 49,4 241 100,0

Neznano 12 21,8 3 5,5 40 72,7 55 100,0

LUCIJA 304 7,1 2928 67,9 1080 25,0 4312 100,0

Italijani 72 98,6 1 1,4 - - 73 100,0

Slovenci 7 1,7 402 95,7 11 2,6 420 100,0

Ostali 8 6,8 3 2,5 107 90,7 118 100,0

Neopred. 5 11,1 28 62,2 12 26,7 45 100,0

Neznano 5 27,8 3 16,7 10 55,6 18 100,0

PARECAG 97 14,4 437 64,8 140 20,8 674 100,0

Italijani 192 96,0 8 4,0 - - 200 100,0

Slovenci 18 0,6 3163 98,3 36 1,1 3217 100,0

Ostali 14 1,2 51 4,3 1124 94,5 1189 100,0

Neopred. 26 7,0 115 30,8 232 62,2 373 100,0

Neznano 3 2,2 4 3,0 127 94,8 134 100,0

PIRAN 253 4,9 3341 65,3 1519 29,7 5113 100,0
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Tabela 3- nadaljevanje

italijanski 
sk. %

slovenski 
sk. #

drugo 
sk. %

skupaj 
sk. %

Italijani 127 97,7 2 1,5 1 0,8 130 100,0
Slovenci 46 2,0 2290 97,4 14 0,6 2350 100,0

Ostali 5 0,8 12 1,9 617 97,3 634 100,0

Neopred. 11 5,6 51 26,2 133 b8, 2 195 luU, 0

Neznano 2 5,9 3 8,8 29 85,3 34 100,0

PORTOROŽ -91 5,7 2358 70,5 794 23,8 3343 100,0

Italijani 65 95,6 3 4,4 — - 68 100,0

Slovenci 22 4,6 447 93,9 7 1,5 476 100,0

Ostali 14 8,6 11 6,8 137 84,6 162 100,0

Neopred. 7 20,0 18 51,4 10 28,6 35 100,0

Neznano 2 22,2 1 11,1 6 66,7 9 100,0

SECA 110 14,7 480 64,0 160 21,3 750 100,0

Italijani 22 100,0 — — — — 22 100,0

Slovenci 19 4,4 399 92,1 15 3,5 433 100,0

Ostali 8 8,4 3 3,2 84 88,4 95 100,0

Neopred. 4 16,7 8 33,3 12 50,0 24 100,0

Neznano 3 25,0 - - 9 75,0 12 100,0

SEČOVLJE 56 9,6 410 70,0 120 20,5 586 100,0

Italijani 97 100,0 M — — — 97 100,0

Slovenci 2 0,8 257 99,2 - - 259 100,0

Ostali 8 7,1 1 0,9 103 92,0 112 100,0

Neopred. 2 16,7 3 25,0 7 58,3 12 100,0

Neznano - - - - 91 lu0,0 91 100,0

STRUNJAN 109 19,1 261 45,7 201 35,2 571 100,0

Italijani 801 97,3 19 2,3 3 0,4 823 100,0

Slovenci 158 1,6 9888 97,2 131 1,3 10177 100,0

Ostali 80 2,4 121 3,7 3087 93,9 3288 luO,u

Neopred. 78 8,4 322 34,8 525 56,8 925 100,u

Neznano 27 7,6 14 4,0 312 88,4 353 100,0

SKUPAJ 1144 7,3 10364 66,6 4058 26,1 15566 100, (J

Vir: Podatki popisa prebivalstva 1. 1981 za občine Slovenske 

Istre, ^avod Slovenije za statistiko.



- 15 -

-  abso lu ten  in  r e l a t i v e n  padec š t e v i l a  pr ipadnikov  
i t a l i j a n s k e  n a ro d n o s t i  v vseh n a s e l j i h

-  abso lu ten  p o ra s t  š t e v i l a  Slovencev
-  r e l a t i v e n  padec š t e v i l a  Slovencev, k a r  kaže na močan 

dotok p r e b iv a l s tv a  iz  d rug ih  r e p u b l ik  SFRJ
-  abso lu tno  povečanje š t e v i l a  p r e b iv a l s tv a  v obč in i  P i ­

ran  in  z l a s t i  na njenem narodnostno mešanem območju.

2 . 3 . P o p u la c i j s k i  razvo j  v obč in i  P i ran  in  d i f e r e n c i a c i j a  
občine glede na dinamiko r a s t i  p r e b iv a l s tv a

Na p o d lag i  podatkov popisov za s t a r e j š a  obdobja, od l e t a  1869 
do 1931, lahko ugotovimo konstantno n a ra šč an je  š t e v i l a  p r e b i ­
v a l s t v a .  Občuten padec je  š t e v i l o  p r e b iv a l s tv a  dožive lo  med 
l e t i  1948 in  1953. Vzrok je  predvsem v zelo močnem odlivu  p r e ­
b i v a l s t v a  v I t a l i j o  in  na območje cone A tedan jega  Svobodnega 
t rž a šk e g a  ozem lja .  Po tem l e t u  p re b iv a l s tv o  ko t  c e l o t a  p r i ­
čne močno n a r a š č a t i ,  z n o t ra j  narodnostno mešanega območja pa 
se glede na dinamiko p o p u lac i jsk eg a  r a z v o ja  o b l i k u j e t a  dve 
območji.  V P i r a n ,  Lucijo in  Por to rož  so ves čas p r i h a j a l i  
š t e v i l n i  p r i s e l j e n c i  s pod eže l ja  občine ,  SR S loven i je  in SFRJ, 
podeželska  n a s e l j a ,  k i  so o h ra n i l a  v e l ik o  več agrarnega p r e b i ­
v a l s tv a ,  pa so se v svojem razvo ju  u s t a v i l a ,  nazadovala  a l i  
s t a g n i r a l a ,  Indeks g ib a n ja  š t e v i l a  p r e b i v a l s t v a  med popisoma 
v l e t i h  1971 in  1981 kaže na nadpovprečno močno s topn jo  r a s t i  
samo v L u c i j i  ( 244,8 ) in  Pipaa« Por to rožu  ( 150,8 ) .  Osta­
l a  n a s e l j a  z a o s ta j a jo  za občinskim povprečjem, močnejša r a s t  
š t e v i l a  p r e b i v a l s t v a  je  opazna samo v Dragonji .  O s ta la  pode­
že lska  n a s e l j a  na narodnostno mešanem območju iz k a z u je jo  s t a ­
g n a c i jo ,  indeks g ib an ja  š t e v i l a  p r e b i v a l s t v a  znaša od 97,5 

( Parecag ) do 101,4 ( Sečovlje  ) .  Kot posebna, t r e t j a  cona

naseljih občine Piran, so:
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se je  že kmalu po l e t u  1965 p r i č e lo  o b l ik o v a t i  s t a r o  mestno 
jed ro  P i ra n a ,  k i  se p r a z n i .  Odseljeno p r e b iv a l s tv o  odhaja  p r e ­
težno v s o s e d n j i  n a s e l j i  Portorož  in L u c i ja ,  k j e r  je  na nek­
daj  obdelan ih  k m e t i j sk ih  z e m l j i šč ih  z r a s l a  v r s t a  novogradenj.  
Vzrok omenjenemu o d se l jev an ju  iz  P i ran a  je  v d o k a j š n j i  meri 
s t a r  s ta v b n i  in  s ta n o v a n jsk i  fond, k i  z l a s t i  mlajšemu p r e b i ­
v a l s tv u  z družinami kot b iva lno  oko l je  ne u s t r e z a .  P iran  je  
med l e t i  1971 in 1981 i z g u b i l  b l i z u  10# p re b iv a lce v  ( t a b e l a  1).

M ig ra c i j s k i  tokovi  v o b č in i  P iran  -  tako n o t r a n j i  ko t  p r i s e l j e ­
vanje l j u d i  iz  SR S loven i je  in SFRJ - ne v p l iv a jo  le  na ab­
so lu tno  š t e v i l o  p r e b iv a l s tv a ,  ampak imajo s s t a l i š č a  p r ih o d ­
n jeg a  ra z v o ja  im ig r a c i j s k ih  območij pomembno vlogo. V mi­
g r a c i j e  se praviloma v k l ju č u je  mlado, d e la  zmožno, b o l j  i z o ­
braženo in reproduktivno p r e b iv a l s tv o ,  Območja, kamor se u- 
smerja jo  s e l i t v e n i  tokov i ,  sprejemajo l j u d i ,  k i  jim omogočajo 
p o z i t iv e n  gospodarski  in  p o p u la c i j s k i  razvo j  v p r ih o d n o s t i .  
Nasprotno pa p o d eže l je ,  k i  ne r a z v i j e  n eag ra rn ih  gospodarskih  
panog v zad o s tn i  meri,  p r e b iv a l s tv a  ne p r i v a b l j a ,  ampak ga 
z a rad i  agrarne  p r e n a s e l j e n o s t i ,  s lab še  so c ia ln e  in tehnične  
i n f r a s t r u k t u r e ,  l a ž je g a  zaslužka  v i n d u s t r i j i  in  b l i ž i n e  
mest i z g u b l j a .  Tako se neredko drugo poleg  drugega r a z v i j e t a  
območji s povsem r a z l i č n im i  razvo jn im i tendencami.  Podeželska 
območja s t a g n a c i j e  ra z v o ja  p r e b iv a l s tv a  t e r  ekonomske t r a n s f o r ­
macije sčasoma pos tane jo  "žr tev"  š t e v i l n i h  p o te n c ia ln ih  uporab­
nikov p r o s to r a ,  predvsem i n d u s t r i j e ,  komunalne i n f r a s t r u k t u r e ,  
v o b č in i  P iran  pa tu d i  tu r izm a. Na taka  p e r i f e r n a  območja se 
p r ičn e  š i r i t i  t u d i  mesto. Sprva p o deže l je  s l u ž i  mestnemu p r e ­
b iv a l s tv u  kot  r e k r e a c i j s k a  cona, kasne je  pa se z a ra d i  p r e v e l i ­
ke zgoščenos t i  p r e b iv a l s tv a  v urbanih  j e d r i h  in  n i ž j e  cene 
s tav b n ih  zem lj išč  l j u d j e  iz  mest v vedno večjem š t e v i l u  s e ­
l i j o  na p o d e ž e l je .  P r i  tem u t r p i  v e l ik o  škodo z l a s t i  plodno 
ze m lj i šče ,  močno pa se spremeni tu d i  socioekonomska in v na­
šem primeru narodnostna  se s ta v a  n a s e l i j *
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Vzporedno s temi spremembami se sprem inja  ekonomska s t r u k t u r a  
p r e b iv a l s tv a  ( Tabela 1 ) .  Najbolj  i l u s t r a t i v e n  kazalec  s p re ­
m injan ja  ekonomske s t r u k tu r e  p o d e ž e l ja  je  sprememba r e l a t i v ­
nega in  abso lu tnega  š t e v i l a  kmečkega p r e b iv a l s tv a ,  k a r  je  na­
d a l j e  povezano z oči tn im  poslabšanjem s t a r o s tn e  s t r u k tu r e  kme­
tov.  Pa danje de leža  agrarnega p r e b iv a l s tv a  od vsega ak tivnega  
p r e b iv a l s tv a  nam kaže t a b e l a  š t .  1. Ta o ds to tek  se je  v vseh 
n a s e l j i h  z izjemo P i ran a ,  k j e r  je  š t e v i l o  kmetov majhno, z n i ­
ža l .  N a jv eč j i  pa-dec so v zadn j ih  d e s e t ih  l e t i h  do ž iv e la  na­
s e l j a  Dragonja, S t ru n jan  in  L u c i ja ,  nekoliko  manj Parecag, Se­
ča, Sečovlje  in  P o r to ro ž .  Razvoj ag ra rn ih  panog in primarnega 
s e k t o r j a  gospodars tva  nasp loh ,  k i  v k l ju č u je  še r i b i š t v o ,  je  
pomembno t u d i  s s t a l i š č a  i t a l i j a n s k e  n a ro d n o s t i .  I t a l i j a n s k o  
p re b iv a l s tv o  je  namreč v v e l iko  v e č j i  meri k o t  p r ip a d n ik i  o s t a ­
l i h  n a c io n a ln o s t i  ekonomsko vezano na k m e t i j s tv o  in r i b i š t v o  
( Tabela 8 ) .

N a jv id n e jš i  po jav  občine P iran  in  obalnega d e la  Slovenske 
I s t r e  nasploh  v vseh povojnih  l e t i h  so b i l i  izredno močni mi­
g r a c i j s k i  tokov i ,  tako em igrac i jskega  ko t  im ig rac i j sk eg a  zna­
č a ja .  P os led ice  teh  močnih g iban j  so predvsem spremenjena 
ekonomska, s o c ia ln a  in  narodnostna  podoba n a s e l i j .  Delež av to ­
htonega p r e b i v a l s t v a  oziroma p r e b iv a l s tv a ,  k i  ves čas ž i v i  
v enem k r a ju ,  je  za narodnostno mešano območje občine P iran  
v p r im e r ja v i  z o s t a lo  S lovenijo  zelo n izek  in  znaša samo 30,8# 
p r e b iv a l s tv a  ( Tabela 4 in  5 ) •  Ta de lež  b i  b i l  nekoliko v i š j i ,  
če b i  k avtohtonemu p r e b iv a l s tv u  š t e l i  še t i s t o ,  k i  se je  
udeleževalo  le  m ig rac i j  z n o t ra j  občine P i ran ,  namreč 51#* Ve­
ndar je  t u d i  z n o t ra j  te  p o p u la c i je  de lež  p r i s e l j e n i h  iz  d rugih  
območij SR S loven i je  in  SFRJ, z l a s t i  v Por to rožu  in  L u c i j i ,  
v isok .  Značilno n izek  je  ods to tek  p r i s e l j e n i h  iz  občin Iz o la  
in  Koper, le  3 ,6# ( Tabela 4 ) ,  k a r  je  razum lj ivo ,  s a j  je  no­
va i n d u s t r i j a  v I z o l i  in  Kopru n u d i la  v e l iko  b o l j š e  možnosti 
za delo in  b iv a n je .
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Tabela 4 : Izvor  i t a l i j a n s k e g a  in o s t a l e g a  p r e b iv a l s tv a  na 
dvojezičnem območju občine P iran  1. 1981 (območ­
j a ,  od koder se je  p r e b iv a l s tv o  p r i s e l i l o )

I t a l i j a n i  
š t .  %

Drugi
š t . $

Skupaj 
š t .  %

I s to  n a s e l j e 429 52,1 4361 29,6 4790 30,8

Obč. P iran 193 23,5 2953 20,0 3146 20,2

S l .  I s t r a 33 4 ,0 527 3,6 560 3,6

SRS 17 2,1 3552 24,1 3569 22,9

Hrv. i s t r a 102 12,4 873 5,9 975 6,3

SFRJ 19 2,3 2207 15,0 2226 14,3

I t a l i j a 27 3,3 80 0,5 107 0,7

Drugo 3 0,4 190 1,3 193

OJ 

1—
1

SKUPAJ 823 loo.o 14743 100,0 15566 100,0

Vir: Podatki popisa prebivalstva 1. 1981 za občine Slovenske

Istre. Zavod SR Slovenije za statistiko.
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N a j v i š j i  de lež  p r e b i v a l s t v a ,  k i  se n i  s e l i l o ,  imajo n a s e l j a  
Strim jan  ( 49,1$ ) ,  Parecag (41,2% ) in Sečovlje  ( 36,7% ) .
V o s t a l i h  n a s e l j i h  se t a  o d s to tek  g i b l j e  med 30 in 32% z i z j e ­
mo Lucije  (23,6% ) ,  k i  ima tako visoko š t e v i l o  p r i s e l j e n i h  
predvsem za rad i  s e l i t e v  v okv iru  meja občine.  Območja, k i  so 
p r i s p e v a la  o s t a l i  d e l  p r e b i v a l s t v a ,  s i  s lede  v vrstnem redu: 
občine SR S loven i je  22,9$,  SFRJ 14,3%, občine hrvaškega d e la  
I s t r e  6,3%, I t a l i j a  0 ,7$  in  druga 1,2%. P reb iv a ls tv o  iz  n o t ­
r a n j o s t i  S loven i je  se je  v n a j v e č j i  meri n a s e l j e v a lo  v P iranu  
in  Portorožu ( 28,7% oziroma 25,3% ),  manj pa v o s t a l i h  d e l i h  
narodnostno mešanega območja; od 15 -  20 % p r e b iv a l s tv a  i z v i r a  
i z  SR S lo v en i je .  Podobno v e l j a  t u d i  za p r i s e l j e n e  iz  o s t a l i h  
delov J u g o s la v i j e ,  k i  so se k o n c e n t r i r a l i  v L u c i j i ,  P iranu  in 
Portorožu.  Značilno b o l j  razpršeno  so se n a s e l i l i  p r i s e l j e n c i  
i z  hrvaškega d e la  I s t r e ,  ka r  s i  lahko razložimo z njihovo 
nacionalno s t r u k tu r o ,  s a j  je  med n j im i  p rece jšno  š t e v i l o  I t a ­
l i j a n o v .

•

Obdobje, k i  ga k a r a k t e r i z i r a  n a jv e č ja  mobilnost p r e b iv a l s tv a  
in  p r i s e l j e v a n j e  "od z u n a j " , j e  med l e t i  1946in I960. Obdobje 
1972 -  1981 je  znač i lno  predvsem po v e l iko  močnejših n o t r a n j i h  
s e l i t v a h .  V času med 1946 in I960 so se na narodnostno mešano 
območje u sm e r ja l i  večinoma m ig r a c i j s k i  tokovi  iz  SR S lo v en i je  
( 22,9% sedanjega p r e b i v a l s t v a  slovenske n a rodnos t i  ) ,  nekaj 
manj pa iz  drugih  območij SFRJ -  15,7$« Ti z a k l ju č k i  so 
osnovani na osnovi narodnostne p r ip a d n o s t i  migrantov ( Tabela 5)- 
P r i s e l j e v a n je  iz  d rug ih  r e p u b l ik  in p o k ra j in ,  predvsem iz  S r ­
b i j e ,  Kosova t e r  Bosne in  Hercegovine, pa je  b i l o  n a jb o l j  i n ­
tenzivno v času med zadnjima dvema popisoma p r e b iv a l s tv a .

Vzroki za tako močne imigracijske tokove so bili predvsem 

dvojni :

-  na novo r a z v i j a j o č e  se panoge gospodars tva ,  k i  so 
p r i t e g n i l e  š t e v i l n e  mlade ambiciozne l j u d i .
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Tabela 5 : Obdobje p r i s e l i t v e  p r e b iv a l s tv a  v n a s e l j a  d v o je z ič ­
nega območja občine P iran  1. x981 (po n a ro d n o s t i )

Italijani 
št. %

Slovenci 
št. %

Drugi
št. %

Skupaj
Št. 'Jb

Niso pr. 429 52,1 3082 30,3 1276 27,9 4787 30,8

Do 1945 95 U , 5 142 1,4 50 1,1 287 1,8

1946-1960 108 13,1 2334 22,9 717 15,7 3159 20,3

1961-1971 84 10,2 1645 16,2 689 15,1 2418 15,5

1972-1981 96 11,7 2845

000OJ 1648 36,1 4589 29,5

Neznano 11 1,3 129 1,3 186 4 ,1 326 2,1

SKUPAJ 823 100,0 10177 100,0 4566 100,0 15566 100,0

Vir: Podatki popisa prebivalstva 1. 1981 za občine Slovenske

Istre. Zavod SR Slovenije za statistiko.
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-  že o b s t o j e č i  s tav b n i  in s tan o v an jsk i  fond, k i  je  b i l  
za rad i  množičnega odhoda d e la  p r e j š n j i h  s tanova lcev  
v I t a l i j o  prazen .

Tako i z r a z i t e  p o p u la c i j sk e  spremembe so k o re n i to  spremenile  
v e č j i  *1з1 do tedan je  človekove d e ja v n o s t i  na tem območju in 
reg iona lno  s t r u k tu r o  antropogenih  p o k ra j in o tv o rn ih  dejavnikov 
nasp loh .

2.4-. Demografske z n a č i l n o s t i  i t a l i j a n s k e  p o p u la c i je :

2 .4 .1 .  Gibanje š t e v i l a  i t a l i j a n s k e g a  p r e b iv a l s tv a  po posameznih 
območjih in  n a s e l j i h

Za demografske spremembe z n o t ra j  i t a l i j a n s k e  p o p u la c i je  v ob­
č i n i  P iran  v e l j a j o  tendence v razvo ju  i t a l i j a n s k e  narodnostne 
skupnos t i  nasp loh .  Najbolj  oč i tno  je  r e l a t i v n o  močno upadanje 
š t e v i l a  I t a l i j a n o v  po l e t u  1971* Do te d a j  je  š t e v i l o  I t a l i j a n o v  
s t a g n i r a l o ,  z l a s t i  po tem, ko se je  končalo obsežnejše  o d s e l j e ­
vanje v I t a l i j o  in  cono A Svobodnega t rža šk eg a  ozemlja. Vsa 
n a s e l j a  v o b č in i  P iran  kažejo  v g ibanju  i t a l i j a n s k e g a  p r e b i ­
v a l s t v a  negativne  t re n d e .  Leta 1971 je ž ive lo  v p i r a n s k i  obč in i  
40,2$ od vsega i t a l i j a n s k e g a  p r e b iv a l s tv a  v SR S l o v e n i j i ,  l e t a  
1981 pa je  t a  de lež  padel na 37,3$* e vedno pa je  območje 
P i ran a  n a jg o s te j e  pose l jeno  s p r ip a d n ik i  i t a l i j a n s k e  narodno­
s tn e  skupnos t i .  Največ p r ipadnikov  i t a l i j a n s k e  narodnostne 
skupnost i  ž i v i  v n a s e l j i h  L u c i ja ,  t ' i ran  in Portorož  ( Tabela 2 ).  
Leta 1971 so t v o r i l i  I t a l i j a n i  10,2$ p r e b iv a l s tv a  narodnostno 
mešanega območja v o b č in i ,  po podatk ih  zadnjega pop isa  še 5,3$
( Tabela 2 ) .  Z l a s t i  močan je  š t e v i l č n i  padec v n a s e l j i h  P are ­
cag-, P i ra n ,  Seča in Sečov l je ,  znaten je  tu d i  v S trun janu .  Š te ­
v i lo  I t a l i j a n o v  s t a g n i r a  v lAicij i  in  Portorožu,  kar povzroča
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p r i s e l j e v a n j e  i t a l i j a n s k e g a ,  podobno kot  ostaH^lega p r e b i v a l ­
s tv a .  N ase l i tv en a  s t r u k t u r a  z n o t ra j  i t a l i j a n s k e  p o p u la c i je  
kaže na p r i s e l j e v a n j e  I t a l i j a n o v  v urbana a l i  u rb a n iz i r a n a  
n a s e l j a  P i ra n ,  Por to rož  in  L uc i ja .  V teh  t r e h  n a s e l j i h  je  l e ­
t a  1961 ž ive lo  62,6$ p r ipadnikov  i t a l i j a n s k e  narodnostne skup­
n o s t i  v o b č in i ,  l e t a  1971 61,4$ in  l e t a  1981 67,3$.  Prav p r i ­
s e l j e v a n je  v Lucijo  in Portorož  u s t v a r j a  s l i k o ,  k i  je  s i c e r  
s s t a l i š č a  ekonomske s t r u k tu r e  i t a l i j a n s k e g a  p r e b iv a l s tv a ,  k i  
je  v v e l iko  v e č j i  meri agrarno ,  obra tna  od pričakovane .  JNa 
b o l j  agrarnem podeže l ju  so tendence upadanja ve l iko  b o l j  mo­
čne ko t  v u r b a n i z i r a n i  con i .  Kot primer na j  navedemo, da je  
od skupnega š t e v i l a  I t a l i j a n o v  v L u c i j i  56 a l i  25,0$, v P o r to ­
rožu pa 13 a l i  10$ p r i s e l j e n i h  v zadn j ih  d e s e t ih  l e t i h ,  v za­
d n j ih  d v a j s e t i h  l e t i h  pa 79 a l i  35,3$ oziroma 29 a l i  22,3*.
P r i  tem seveda ne računamo n j ih o v ih  potomcev, k i  ves čas žive 
v sedanjem k r a ju  b iv a n ja  in  n iso  š t e t i  med p re b iv a lc e ,  k i  
i z v i r a j o  iz  d rug ih  delov narodnostno mešanega območja.

f

Že omenjene z a k o n i t o s t i ,  da v m ig rac i jah  sode lu je  mlajše  in 
praviloma b o l j  izobraženo p r e b iv a l s tv o ,  posredno kažejo  na še 
b o l j  negativne  tendence v g ib an ju  š t e v i l a  I t a l i j a n o v  na pode­
želskem območju, k i  po p o p u la c i j s k i  d inamiki znatno z a o s ta j a  
za u rb an iz i ran o  cono ob o b a l i .  Delno, a v manjši  meri,  so se 
m ig r a c i j s k i  tokov i  I t a l i j a n o v  iz  p iranske  občine u s m e r ja l i  v 
o b č in i  Izolo  in  Koper. 40 I t a l i j a n o v  v I z o l i  in 25 v Kopru je 
p r i s e l j e n i h  i z  občine P i ran .  Nase l jevanje  je  b i lo  sk o ra j  i z k l j u ­
čno usmerjeno v mesta, vz rok i  so b i l i  t e d a j  predvsem v i sk an ju  
z a p o s l i tv e  v n eag ra rn ih  d e ja v n o s t ih .

Udeležba p re b iv a lc e v  i t a l i j a n s k e  n a ro d n o s t i  v m ig ra c i j s k ih  
tokovih ,  je  b i l a  v p r im e r ja v i  s p r e b iv a l c i  d rugih  n a ro d n o s t i  
p r e c e j  manjša ( Tabeli  4 in  5 )• 52,1$ I t a l i j a n o v  ves čas ž iv i  
v sedanjem n a s e l j u  b iv a n ja ,  u s t rezen  de lež  za celo  p o p u lac i jo  
na narodnostno mešanem območju pa znaša 30,8$. Malenkostno
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n i ž j i  je  o d s to tek  p r i  S lovencih ,  30,3 ,  p r i  p r ip a d n ik ih  drugih  
narodov in n a ro d n o s t i  pa 27 ,9 .  Če p r iš te je m o  k avtohtonemu 
p r e b iv a l s tv u  še t i s t i  de l  p r i s e l j e n e g a  p r e b iv a l s tv a ,  k i  je  
sodelovalo  le  p r i  m ig rac i jah  zn o t ra j  občine P i ra n ,  znaša o d s to ­
tek  za I t a l i j a n e  75,6$,  za Slovence in  za p r ipadn ike  drugih  
narodov in n a ro d n o s t i  Ju g o s la v i je  pa 49 ,6$ .  O s ta la  območja, 
od koder se je  v občino P iran  p r i s e l i l o  največ pr ipadn ikov  
i t a l i j a n s k e  n a ro d n o s t i ,  so h rvašk i  de l  I s t r e  ( 12,4$ ) ,  S lo­
venska I s t r a  ( 4 ,0$  ) in  I t a l i j a  (3 ,3$ )• M ig ra c i j sk i  tok iz  
hrvaškega d e la  I s t r e  je  po leg  I t a l i j a n o v  ( 102 ) v k l ju č e v a l  še 
p r ipadn ike  d ru g ih  n a c io n a ln o s t i  ( 873 ) ,  predvsem seveda Hrva­
t e .  Najmočnejši p r i l i v  l j u d i  je  b i l  i z  sev e rn ih  delov I s t r e ,  
k i  v okviru  svoje  rep u b l ik e  v neposredni  b l i ž i n i  nimajo z a d o s t i  
r a z v i t i h  urbanih  cen trov  s c e n t ra ln im i  dejavnostmi in  delovnimi 
m est i  v n e a g ra rn ih  panogah.

Nobeno od obdobij  p r i s e l j e v a n j a  I t a l i j a n o v  v k r a j  zda jšn jega  
b iv a n ja  n i  posebej  i z r a z i t o .  Z izjemo p red v o jn ih  l e t  in  l e t  
druge svetovne vojne ,  k a r  je  za rad i  drugačne poli t ične"  s i t u a ­
c i j e  in razm ej i tv e  razum lj ivo ,  so b i l i  p r ip a d n ik i  i t a l i j a n s k e  
narodnostne skupnos t i  v p r im e r ja v i  z o s ta l im  preb iva ls tvom  
manj in tenz ivno  v k l ju č e n i  v m igrac i jske  tokove ( Tabela 5 )•

Će sumiramo navedena d e j s tv a  in  poiskušamo i z l u š č i t i  p o g la v i ­
tne z n a č i l n o s t i  m ig ra c i j s k ih  tokov i t a l i j a n s k e g a  p r e b iv a l s tv a ,  
lahko ugotovimo n a s le d n je :

-  i t a l i j a n s k o  p r e b iv a l s tv o ,  k i  seda j  b iva  na območju 
občine P i ra n ,  se je  udeleževalo  m ig ra c i j s k ih  g iban j
v manjši  meri in  ima v p r im e r ja v i  s p r ip a d n ik i  drugih 
n a c io n a ln o s t i  r e l a t i v n o  večje  š t e v i l o  avtohtonega p reb ­
i v a l s t v a

-  v času od l e t a  1946 do l e t a  1954 se je  več ina  I t a l i ­
janov z območja današnje  občine P iran  o d s e l i l o  v I t a l i j o
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a l i  cono A Svobodnega t rža šk eg a  ozemlja
-  m ig rac i je  i t a l i j a n s k e g a  p r e b i v a l s t v a ,  k i  seda j  biva 

na narodnostno mešanem območju, so imele v p r im e r ja v i  
z o s ta l im  preb iva ls tvom  ve liko  b o l j  loka len  znača j ,  
značaj medkrajevnega p r i s e l j e v a n j a ,  k i  j e  s l e d i l o  no­
vejšim procesom u r b a n iz a c i j e ,  d e a g r a r i z a c i j e  in  indu­
s t r i a l i z a c i j e  .

2 .4 .2 .  S ta r o s tn a ,  izobrazbena in  socioekonomska s t r u k t u r a  
i t a l i j a n s k e g a  p r e b iv a l s tv a  na narodnostno mešanem 
območju občine P iran

S ta ro s tn a  s t r u k t u r a  i t a l i j a n s k e g a  p r e b i v a l s t v a  kaže v p r im er­
j a v i  s s t a r o s tn o  s t r u k tu r o  skupnega š t e v i l a  p r e b iv a l s tv a  
i z r a z i t o  nega t ivne  tendence ( Tabela 9 )• Medtem, ko skupno 
p re b iv a l s tv o  kaže k p r i b l i ž e v a n j u  od mlade k z r e l i  s t r u k t u r i  
p r e b iv a l s tv a ,  je  s t a r o s t n a  s t r u k t u r a  I t a l i j a n o v  i z r a z i t o  s lab a .  
Delež s t a r i h  65 l e t  a l i  več ( 28,1$ ) je  sk o ra j  t r i k r a t  v e č j i  
od de leža  p r e b iv a l s tv a ,  s t a r e g a  od 0 do 14 l e t  ( 10,0$ )
C Tabela 9 )• Indeks s t a r a n j a  iz ražen  z razmerjem med s ta r im  
in  mladim preb iva ls tvom , znaša p r i  I t a l i j a n i h  281,7 , p r i  
skupnem p r e b iv a l s tv u  pa le  42 ,6 .  Rodnost j e  tako p r i  I t a l i j a n i h  
k o t  p r i  skupnem p r e b iv a l s tv u  upadla,  vendar je  p r i  I t a l i j a n i h  
t a  t ren d  v e l iko  b o l j  o č i t e n .  Š tev i lčno  n a j s l a b š e  zastopane so 
prav  t r i  n a jm la jše  s t a r o s tn e  k a t e g o r i j e ,  od 0 do 4 1 e t ,  od 5 
do 9 l e t  in od 10 do 14 l e t .  I s to  v e l j a  za k a t e g o r i jo  35 do 39 
l e t ,  k i  je  p rva  povojna g e n e ra c i j a  in je  s lab še  zastopana tu d i  
p r i  p r e b iv a l s tv u  ce lo tnega  narodnostno mešanega ozemlja .  P r i ­
merjava s podobno ana l izo  ( Klemenčič V ., T. P a lč i č ,  s t r .  30 ) 
s t a r o s tn e  s t r u k tu r e  I t a l i j a n o v  v obč in i  P i ra n ,  k i  t e m e l j i  na 
osnovi podatkov pop isa  p r e b iv a l s tv a  l e t a  1961, izkazu je  za p r e ­
te k lo  obdobje mnogo ugodnejšo s t a ro s tn o  s t r u k tu r o  z večjim
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deležem mladih ( indeks s t a r a n j a  l e t a  1961 je  znaša l  136,6 ).

Neugodna s t a r o s t n a  s t r u k t u r a  v p e r s p e k t iv i  v p r v i  v r s t i  nega­
t ivno  v p l iv a  na bodočo rep rodukc i jsko  sposobnost p r e b iv a l s tv a  
in  š t e v i l o  o t ro k ,  na p o t e n c ia ln i  kon t ingen t  ak t ivnega  p r e b i ­
v a l s tv a ,  k i  je  neposredno povezan s kadrovskimi problemi narod­
n o s t i  t e r  š t e v i l č n o  r a s t  narodnostne skupnost i  nasploh .

Regionalno se z a rad i  m igrac i j  s p o d eže l ja  v n a s e l j a  mestnega 
t i p a  p o j a v l j a j o  občutne r a z l i k e .  Najugodnejše razmerje  med s t a ­
rim in  mladim i t a l i j a n s k i m  prebivals tvom je  v L u c i j i  ( indeks 
s t a r a n j a  je  196,3 ) in  deloma v Portorožu ( 284,6 ) ,  na jneu­
godnejše pa v podeže lsk ih  n a s e l j i h  Parecag ( 375,0 ) ,  Sečovlje  
( 500,0 ) in  Dragonji ,  k j e r  n i  nobenega p r ip ad n ik a  i t a l i j a n s k e  
n a ro d n o s t i  mlajšega od 15 l e t .  Podatki  v e l j a j o  za l e t o  1981.
V o s t a l i h  n a s e l j i h  se indeks s t a r a n j a  g i b l j e  od 309,1 do 316,7* 
Podeželska n a s e l j a  ko t  c e lo te  v p r im e r ja v i  z u rb an iz i ran o  cono 
in občinskim povprečjem ne kažejo tako i z r a z i t i h  n eg a t iv n ih  od­
klonov ( t a b e l a  1 ) .

Šolska in  s t rokovna izobrazba  I t a l i j a n o v  je  v p r im e r ja v i  s p r i ­
padn ik i  o s t a l i h  n a ro d n o s t i ,  predvsem Slovenc i ,  n i ž j a  ( t a b e l i 6 ,  
7 ) .  Tabela o š o l s k i  i z o b ra zb i  ( š t .  6 ) nam ne da je  n a jb o l j  
u s t r e z n ih  s t r u k t u r n i h  r a z m e r i j ,  ke r  so v n jo  v k l ju č e n i  v s i  p r e ­
b i v a l c i ,  vključno z o t r o c i ,  k i  še ne hodijo  v osnovno šolo a l i  
je  še n iso  k o n č a l i .  Zato je  ods to tek  v k a t e g o r i j i  "brez šo lske  
izobrazbe"  p r i  I t a l i j a n i h  v p r im e r ja v i  z o s t a l im i  tako n izek .
V okviru  s trokovne izobrazbe zapos len ih  v združenem delu  ( t a ­
be la  7 ) je  opazen v i š j i  de lež  I t a l i j a n o v  v k a t e g o r i j a h  n i ž j e  
strokovne izobrazbe ,  n e k v a l i f i c i r a n i  in p r iu č e n i ,  v o s t a l i h  
k a t e g o r i j a h , z  izjemo s red n je  s trokovne izobrazbe ,  pa je  o ds to ­
tek  n i ž j i .  Pr im erjava  med strokovno izobrazbo i t a l i j a n s k e  po­
p u la c i j e  v r a z l i č n i h  n a s e l j i h  gre z a rad i  že o p re d e l je n ih  popu­
l a c i j s k i h  t rendov v p r id  urbanim naseljem P iran ,  L uc i ja  in  Por­
to ro ž .



Tabela 6 : Šolska izobrazba prebivalstva na dvojezičnem območju 

občine Piran 1. 1981 (,po narodnosti)

Italijani 
št. %

Slovenci 
št . %

Drugi
št. %

Skupaj 
št. %

Brez
izobr.

105 12,8 2451 24,1 931 20,4 3487 22,4

OŠ in 
ned. OŠ

494 60,0 3322 32,6 1939 42,5 5755 37,0

Šol. za 
KV del.

81 9,8 1725 16,9 825 18,1 2631 16,9

Šol. za 
VK del.

- - 103 1,0 25 0,5 128 0,8

Srednja 107 13,0 1603 15,8 434 9,5 2144 13,8

Višja 17 2,1 541 5,3 136 3 ,0 694 4 ,4

Visoka 16 1,9 400 3,9 99 2,2 515 3,3

Neznano 3 0,4 32 0,3 177 3,9 212 1,4

SKUPAJ 823 100,0 10177 100,0 4566 100,0 15566 100,0

Vir: Podatki popisa prebivalstva 1- 1981 za občine Slovenske

Istre. Zavod bR Slovenije za statistiko.
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Tabela 7 : Strokovna izobrazba italijanskega in ostalega

prebivalstva na dvojezičnem območju občine Piran 

(zaposleni v združenem delu)

Italijani 

št. $

Drugi

št. %

Skupaj 

š t . %

Visoka 12 4 ,7 458 7,3 470 7 ,2

Višja 16 6,3 402 6,4 418 6,4

Srednja 60 23,4 1278 20,3 1338 20,4

Nižja 8 3,1 282 4,5 290 4 ,4

VK 1 0,4 148 2,4 149 2,3

KV 62 24,2 1867 29,7 1929 29,5

Priučeni 30 11,7 680 10,8 710 10,8

NK 67 26,2 1176 18,7 1243 19,0

SKUPAJ 256 100,0 6291 100,0 6547 100,0

Vir: Podatki popisa prebivalstva 1. 1981 za občine Slovenske

Istre. Zavod SR Slovenije za statistiko.
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Italijansko prebivalstvo je v vseh naseljih narodnostno meša­

nega območja občine Piran znatno bolj navezano na staro agrar­

no in ribiško dejavnost. Tabela št. 8 kaže delež aktivnega 

prebivalstva v posameznih sektorjih zaposlitve. Opazna je 

prevlada v deležu zaposlenih v sekundarnem in kvartarnem sek­

torju. Slednjega si l^hko razlagamo s precejšnjim številom za­

poslenih v šolstvu, na primer v Sečovljah, in v uradih, pred­

vsem zaradi nemotenega delovanja dvojezičnosti v uradnih služ­

bah ( Piran, Portorož ). Največji delež aktivnega italijanskega 

prebivalstva, zaposlenega v primarnem sektorju gospodarstva 

je v Dragonji ( 25,0$ ), Seči ( 19,2$ ), Strunjanu ( 36,1 ), 

Portorožu, Sečovljah in Luciji. Agrarna proizvodnja je tesno 

povezana s staranjem kmečkega življa, ki je zato manj naklonje­

no in sposobno sprejemati inovacije v agrarnih tehnikah in trž­

nem gospodarstvu. Oviro predstavlja tudi podedovana drobna zem­

ljiška struktura.



-  2 9  -

Tabela g : Sektor zaposlitve prebivalstva po narodnosti v na­

seljih dvojezičnega območja občine Piran 1. 1981

Italijani Drugi Skupaj
sk. % sk. % sk. %

Primarni 1 25,0 14 17,3 15 17,6

Sekundarni 1 25,0 31 38,3 32 37,6

Terciarni 2 50,0 28 34,6 30 35,3

Kvatrarni - - 6 7,4 6 7,1

Neznano - - 2 2,5 2 2,4

DRAGONJA 4 100,0 81 100,0 85 100,0

Primarni 13 14,4 26 1,3 39 1,9

Sekundarni 22 24,4 525 26,7 547 26,6

Terciarni 35 38,9 932 47,4 967 47,0

Kvartarni 20 22,2 4bl 23,4 481 23,4

Neznano - - 23 1,2 23 1,1

LUCIJA 90 100,0 196? 100,0 2057 100,0

Primarni 2 6,3 17 6 ,1 19 6,1

Sekundarni 19 59,4 106 38,1 125 40,3

Terciarni 8 25,0 125 45,0 133 42,9

Kvartarni 3 9,4 27 9,7 30 9,7

Neznano - - 3 1,1 3 1,0

PARECAG 32 100,0 278 100,0 310 100,0

Primarni 2 3,2 27 1,2 29 1,3

Sekundarni 16 25,4 573 26,4 589 26,4

Terciarni 19 30,2 1009 46,5 1028 46,1

Kvartarni 26 41,3 502 23,1 528 23,7

Neznano - - 58 2,7 58 2,6

PIRAN 63 100,0 2169 100,0 2232 100,0
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Tabela S- nadaljevanje

Italijani Drugi Skupaj

sk. % sk. % sk. %

Primarni 8 17,8 24 1,6 32 2,1

Sekundarni 7 15,6 260 17,8 267 17,7

Terciarni 11 24,4 832 56,9 843 55,9

Kvartarni 19 42,2 324 22,2 343 22,8

neznano - - 22 1,5 22 1,5

PORTOROŽ 45 100,0 1462 100,0 1507 100,0

Primarni 5 19,2 18 6 ,0 23 7 ,1

Sekundarni 14 53,8 102 34,0 116 35,6

Terciarni 4 15,4 149 49,7 153 46,9

Kvartarni 3 11,5 27 9 ,0 30 9 ,2

Neznano - - 4 1,3 4 1,2

SEGA 26 100,0 300 100,0 326 100,0

Primarni 1 14,3 24 9 ,8 25 9 ,9

Sekundarni - - 64 26,0 64 25,3

Terciarni 2 28,6 112 45,5 114 45,1

Kvartarni 4 57,1 43 17,5 47 18,6

Neznano - - 3 1,2 3 1,2

SEČOVLJE 7 100,0 246 100,0 253 100,0

Primarni 13 36,1 10 6,1 23 11,4

Sekundarni 8 22,2 54 32,7 62 30,8

Terciarni 11 30,6 66 40,0 77 38,3

Kvartarni 4 11,1 31 18,8 35 17,4

Neznano - - 4 2,4 4 2,0

STRUNJAN 36 100,0 165 100,0 201 100,0

Primarni 45 14,9 160 2,4 205 2,9

Sekundarni 87 28,7 1715 25,7 1802 25,8

Terciarni 92 30,4 3253

C
D

co 3345

0cc•3-

Kvartarni 79 26,1 1421 21,3 I5OO 21,5

Neznano - - 119 1,8 119 1,7

SKUPAJ 303 100,0 6668 100,0 6971 100,0

Vir: Podatki popisa prebivalstva 1. 1981 za občine Slovenske 

Istre. Zavod SR Slovenije za statistiko.
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3. PROBLEMATIKA OSNOVNEGA ŠOLSTVA V ITALIJANSKEM JEZIKU V 

OBČINI PIRAN

3.1« Uvodne misli

Problematika osnovnega izobraževanja italijanske narodnosti 

je neposredno vezana na ugotovljene trende družbenega, pro­

storskega in naselbinskega sistema skupnega in še posebej 

italijanskega prebivalstva na narodnostno mešanem ozemlju o- 

bčine Piran. Vrednotenje golih numeričnih podatkov o številu 

učencev in vsakoletnem vpisu brez njihovega ozadja v spremenje­

nih manjšinskih strukturah samo regionalno opredeli pojav, a 

ga ne obravnava problemsko.

Osnovni problem italijanskega šolstva je v grobih potezah 

identičen problemu italijanske populacije v občini Piran na­

sploh. Tako kot število italijanske populacije nasploh je 

močno upadlo število šolajočih otrok v šolah z italijanskim 

učnim jezikom. Vzroki upadanja števila učencev so v neposre­

dni povezavi s padcem števila prebivalcev, ki se je leta 1981 

ob popisu deklariralo za Italijane. Zato se velja pri analizi 

padca števila Italijanov pomuditi dalj časa. Populacijska 

dinamika italijanske narodnostne skupnosti je v primerjavi s 

pripadniki večine drugih narodnostnih skupnosti v urbanizi­

ranih območjih Jugoslavije izjema. V gospodarsko razviti po­

krajini, kakršna je tudi občina Piran, italijanska narodnost­

na skupnost,v nasprotju z ostalimi, številčno upada.

Vzroke upadanja števila Italijanov bi v grobem lahko razdelili 

v tri skupine:

- staranje italijanske populacije
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Tabela 9 : Starostna in spolna struktura italijanskega in skup­

nega prebivalstva na dvojezičnem območju občine Piran

1. 1981

Italijani

M Ž SK. *

Skupaj

M Ž SK. %

0- 4 11 6 17 2,1 534 509 1043 6,7

5- 9 15 13 28 3,4 574 557 1131 7,3

10-14 21 16 37 4,5 491 495 986 6,3

15-19 24 23 47 5,7 613 587 1200 7,7

20-24 24 37 61 7,4 701 685 1386 8,9

25-29 23 27 50 6,1 863 808 1671 10,7

30-34 13 19 37 4 ,5 754 660 1414 9,1

35-39 16 17 33 4,0 455 445 900 5,8

40-44 18 36 54 6,6 512 505 1017 6,5

45-49 31 37 68 8,3 544 547 1091 7,0

5O-54 40 33 73 8,9 497 543 1040 6,7

55-59 21 27 48 5,8 395 457 852 5,5

60-64 19 20 39 4,7 239 249 488 3,1

65 in 
več

84 147 231 28,1 561 786 1347 8,7

SKUPAJ 365 458 823 100,0 7733 7833 15566 100,0

Vir: Podatki popisa prebivalstva 1. 1981 za občine Slovenske 

Istre. Zavod SR Slovenije za statistiko.
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- rast števila narodnostno mešanih zakonov

- vprašanja v zvezi z nacoionalnim opredeljevanjem ob 

popisu prebivalstva.

Vloga staranja, ki smo jo že obravnavali, seveda izdatno 

vpliva na osip števila učencev v posameznih osnovnih šolah.

Ce se bo sedanji trend staranja italijanskega prebivalstva 

nadaljeval še v prihodnosti, bo število otrok, na keterem la­

hko planiramo potencialni vpis v osnovne šole, rapidno padal. 

Ze danes smo priča, da posamezna naselja, predvsem zaradi 

zelo nizkega števila otrok, nimajo učencev v nižjih razredih 

osnovne šole z italijanskim učnim jezikom.

Neustrezna zastopanost italijanskega prebivalstva v kritičnih 

starostnih grupah in močno mešanje prebivalstva po narodnosti 

pod vplivom sodobnih družbenorazvojnih tokov močno pospešuje­

ta rast števila narodnostno - mešanih zakonov med Italijani 

in pripadniki drugih narodov in narodnosti. Procentualno je 

čistih italijanskih zakonov oziroma gospodinjstev vedno manj. 

Potomci takih zakonov so predvsem zaradi številčno dominan­

tnega položaja Slovencev ali prebivalcev drugih nacionalnosti 

v večini primerov narodnostno drugače deklarirani. Efekt je 

močno opazen tudi v padcu vpisa v italijansko osnovno šolo, 

čeprav so v italijansko osnovno šolo, predvsem zaradi tendenc 

po učenju italijanskega jezika, vpisani tudi učenci neitali- 

janske narodnosti.

Nenavaden padec števila Italijanov v zadnjih desetletjih je 

dokaj presenetljiv in si ga le s težavo razlagamo samo z de­

mografskimi mehanizmi. Zato nam goli podatki popisa prebival­

stva ne morejo v celoti prikazati dejanskega številčnega ra­

zmerja med pripadniki posameznih narodov in narodnosti. V 

narodnostno mešanih območjih se neredko dogaja, da se prebi­

valstvo narodnostno ne opredeli. To pride do izraza zlasti na
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Tabela 10 : Število osnovnošolcev po narodnosti po naseljih 

dvojezičnega območja občine Piran 1. 1981

Italijani

sk. OŠ %

Ostali 

sk. OŠ h

Skupaj 

sk. OŠ $

Dragonja 9 - - 208 21 10,1 217 21 9,7

Lucija 224 15 6,7 4088 526 12,9 4312 541 12,5

Parecag 73 3 4,1 601 50 9 ,3 674 59 8 ,8

Piran 200 10 5,0 4913 406 8 ,3 5113 416 8,1

Portorož 130 9 7 ,0 3213 306 9 ,5 3343 315 9 ,4

Seča 63 5 7 ,4 682 46 6,7 750 51 6,8

Sečovlje 22 2 9,1 564 67 11,9 586 69

00 

1—
1

H

Strunjan 97 10 10,3 474 134 23, 3 571 144 25,2

SKUPAJ 823 54 6,6 14743 1562 10,6 15566 1616 10,4

Vir: Podatki popisa prebivalstva 1. 1981 za občine Slovenske

Istre. Zavod SR Slovenije za statistiko.
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območju Slovenske Istre, kjer žive avtohtoni pripadniki ita­

lijanske narodnosti pomešani s pripadniki slovenske narodno­

sti, ki so tudi v dokajšnji meri avtohtono prebivalstvo in z 

avtohtonim - priseljenim prebivalstvom. Ob subjektivnem opre­

de] ievanju o narodnostni pripadnosti prihaja zlasti v primeru 

mešanih zakonov in njihovih potomcev do velikih dilem. Verje­

tno bi preverjanje podatkov s ponovnim popisom z isto metodo­

logijo v takih območjih prineslo drugačno podobo ( Genorijo 

R ., V. Klemenčič, 1982, str. 10 ) . Globjih vzrokov seveda ne 

moremo iskati v metodologiji popisa, saj je le-ta demokrati­

čno zasnovan in upošteva popolno svobodo posameznika pri nje­

govi opredelitvi o narodnostni pripadnosti. Do neke mere nam 

omenjene probleme kaže tabela št. 3, v kateri je poleg nacio­

nalne strukture v naseljih obdelana še struktura po materinem 

jeziku.

3 .2 . Omrežje izobraževalnih organizacij z italijanskim učnim 

jezikom v občini Piran

V občini Piran sta dve popolni osemletki z italijanskim učnim 

jezikom, v Sečovljah in v Piranu. Slednja ima še dve podružni­

čni šoli in sicer v Luciji in Strunjanu. Prostorska razporedi­

tev izobraževalnih ustanov je taka, da upošteva življensko 

bližino šolarjev in tistega dela populacije, kateri člani se 

izobražujejo nasploh. Osnovna šola ali omrežje teh je zaradi 

svojega splošno - izobraževalnega karakterja temeljna izobra­

ževalna ustanova v prostoru. Njena vloga presega ožje področje 

izobraževanja, saj otroke obširneje seznanja z družbeno-poli- 

tičnimi, zgodovinskimi, kulturnimi in socialnimi vrednotami 

okolja v katerem žive. Omrežje šol z italijanskim učnim jezi­

kom se prilagaja prostorski razporeditvi italijanskega prebi­

valstva, tako da učenci niso pretirano oddaljeni in vezani na
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vsakdanjo dolgotrajno pot v šolo in nazaj. Prometna poveza­

nost naselij s centri, kjer se nahajajo osnovne šole, ni pro­

blematična, saj so primestne avtobusne linije dovolj pogoste. 

Italijanske osnovne šole v občini Piran tudi nimajo posebej 

organiziranih šolskih avtobusov. Njihovi učenci se poslužujejo 

šolskih avtobusov, ki prevažajo učence v slovenske šole.

Gravitacijsko zaledje italijanskih osnovnih šol je organizi­

rano v štiri šolske okoliše z naselji oziroma zaselki:

1. Piran: Piran ( Pirano ), Beli Križ ( Croce Bianca ), Fjesa

( Piesso ), Bernardin ( Bernardino ), Pacug ( Pazzugo), 

Portorož ( Portorose ) - delno

2. Strunjan: Strunjan ( Strugnano ), Dobrava, Jagodje - delno

3. Lucija: Lucija ( Lucia ), Vinjole( Vignole ), Liminjan

( Limignano ), Kampolin ( Campolino ), Lučan 

( Luzzano ), Seča ( Sezza ) - delno, Portorož 

( Portorose ) - delno

4. Sečovlje: Sečovlje ( Sicciole ), Dragonja ( Dragogna ),

Parecag ( Parezzago ), Seča ( Sezza ) - delno

3 . 3 . Nivo obdelave in značaj podatkov

Kot podatkovna baza za raziskavo je služila dokumentacija 

Osnovne šole z italijanskim učnim jezikom v Piranu, ki je 

vsebovala podatke za vse osnovne šole z italijanskim učnim 

jezikom v občini Piran; nadalje podatki popisa prebivalstva 

za občino leta 1931 in nekatere statistične publikacije, na­

vedene v seznamu literature in virov, ki se posredno ali 

neposredno ukvarjajo s šolstvom na republiški, občinski in 

krajevni ravni. Osrednje informacije nam je nudil prvi vir 

podatkov, seznam učencev po posameznih razredih z naslednjimi
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elementi :

1. razred šolanja

2. spol

3- leto in kraj rojstva

4. zdajšnje bivališče

5. izobrazba očeta

6. delovno mesto očeta

7. izobrazba matere

8. delovno mesto matere

Navedeni elementi so v komparativnih analizah omogočili bolj 

detaljno rekonstrukcijo trendov vpisovanja v posamezne osnovne 

šole, spremembe vpisa po naseljih in spremembe socialnega okol­

ja, iz katerega izvirajo učenci ( na osnovi izobrazbene in za­

poslitvene strukture staršev ali skrbnikov ). Povdarek je bil 

na dveh šolskih letih, 1972/73 in 1981/82. Šolsko leto, ki re­

prezentira zdajšnje stanje, ni bilo vedno isto. Vedno smo stre­

meli za podatkom, ki je bil najnovejši oziroma najbolj aktualen, 

šolsko leto 198U/81 pa smo upoštevali o d  primerjavi s podatici 

popisa prebivalstva. Podatki so bili le do neke mere kompletni.

V več primerih je manjkal podatek o izobrazbi in delovnem mestu 

staršev, predvsem za učence osnovne šole v Luciji. Zato pri 

nekaterih analizah tega dela učencev nismo upoštevali.

Pod rubriko "bivališče” niso bila upoštevana samo uradna, sta­

tistično opredeljena naselja, ampak tudi zaselke ( kar je raz­

vidno iz seznama naselij v šolskih okoliših ). Obdelava po po­

sameznih zaselkih bi bila zaradi njihove precejšnje fizične 

oddaljenosti od matičnega naselja in neredko dokaj izrazitih 

posebnosti v socioekonomski strukturi prebivalstva tudi z vidi­

ka šolstva zanimiva. Razlog, ki nas je napotil k združevanju 

vsega prebivalstva narodnostno mešanega območja v osem naselij 

je bil predvsem ta, da so podatki o popisih prebivalstva nave-
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deni samo po naseljih in le tako primerljivi za različna obdo­

bja.

Obdelava vpisa, osipa in števila šolajočih po posameznih šol­

skih letih okoliših se nam je zdela spričo tega, ker sta dve 

naselji, Portoi'ož in Seča, razdeljeni na dva šolska okoliša, 

neprimerna. Ker je število naselij majhno, je slika o aktualnem 

in potencialnem zaledju posameznih osnovnih šol kljub temu do­

kaj jasna.

3 .4 . Analiza vpisa in števila šolajočih otrok po osnovnih 

šolah in posameznih naseljih

Analiza števila ušencev v posameznih osnovnih šolah z itali­

janskim učnim jezikom v občini Piran že na prvi pogled kaže 

na močno zmanjšanje v primerjavi z desetimi ali petnajstimi 

leti nazaj ( Tabela 11 ). Skupno število učencev se je po šol­

skem letu 1980/81 pričelo zopet rahlo dvigati, vendar pa v 

zadnjem šolskem letu še vedno zaostaja za šolskima letoma 

1968/69 oziroma 1969/70, ko je bilo najvišje. Do tega obdobja 

je število učencev ves čas naraščalo, posebno skokovito v 

Osnovni šoli Sečovlje, do šolskega leta 1965/66 v Strunjanu, 

do 1970/71 v Piranu in do šolskega leta 1965/66 v Luciji. Po 

teh šolskih letiheje vzporedno z manjšanjem števila vpisanih 

učencev v prvi letnik bolj ali manj rapidno manjšalo tudi 

skupno število otrok v šolah z italijanskim učnim jezikom 

( Tabela 15 )•

Podoben položaj je tudi v osnovnih šolah z italijanskim učnim 

jezikom v občinah Izola in Koper. Od šolskega leta 1969/70, 

ko je bilo število učencev najvišje,to je 252, se je v šolskem 

letu 1981/82 znižalo na 139* Kot v piranskih šolah je tudi
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Tabela 11 : število učencev in oddelkov v italijanskih

osnovnih šolah v občini Piran po šolskih letih

q л 1 q ^
šol. Piran Lucija Strunjan Sečovlje Skupaj
leto uč. odd. uč. odd. uč. odd. uč. odd. uč. odd.

55/56 23 3 12 1 10 1 - - 45 5

56/57 18 1 13 1 9 1 - - 40 3

57/58 28 2 11 1 q 1 - - 48 4

58/59 27 2 11 1 8 2 12 1 58 6

59/60 69 7 15 1 5 1 9 3 98 12

60/61 80 8 16 1 7 1 13 3 116 13

61/62 88 8 15 o 9 1 17 3 129 14

62/63 88 8 21 2 11 1 24 4 144 15

63/64 87 8 27 2 17 2 41 5 172 17

64/65 82 8 29 2 20 2 46 6 177 18

65/66 76 8 33 2 20 2 52 8 181 20

66/67 94 8 28 2 17 2 60 8 199 20

67/68 90 8 27 2 11 4 71 8 199 22

68/69 96 8 26 2 10 2 73 8 205 20

69/70 96 8 23 2 10 2 76 8 205 20

70/71 97 8 25 2 8 2 72 8 202 20

71/72 93 8 22 2 8 2 64 8 187 20

72/73 93 8 19 2 7 2 59 8 178 20

73/74 84 8 19 2 10 2 57 8 170 20

7V 7 5 79 8 13 2 8 2 52 8 152 20

75/76 72 8 10 2 8 2 42 8 132 20

76/77 61 8 9 2 8 2 39 3 117 20

77/78 59 8 12 2 8 2 31 8 110 20

78/79 50 8 13 3 7 2 26 7 96 20

79/80 38 8 17 4 6 3 21 6 82 21

80/81 42 8 19 4 5 2 19 6 85 20

81/82 52 8 21 4 3 1 11 5 87 18

82/83 57 8 22 4 7 2 9 4 95 18

Vir: Dokumentacija OŠ z italijanskim učnim jezikom Piran

Seznam šol s splošnimi podatki ob začetku šol. 1 ..........

Zavod SR Slovenije za statistiko
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tukaj opazen rahel dvig v osnovnih šolah Izola, Ankaran in 

Semedela. V osnovni šoli Bertoki število učencev že dlje časa 

stagnira, v osnovni šoli Koper pa od šolskega leta 1973/74 

ves čas upada.

Primerjavo med številom učencev v posameznih šolah v šolskem 

letu 1972/73 in 1982/83 nam najboljše reprezentira indeks.

Ta znaša za Piran 67,9 , za Lucijo 115,8 , za Strunjan 100,0 

in za Sečovlje 15,3* Situacija je sila podobna ugotovljenim 

trendom gibanja števila prebivalstva italijanske narodnosti 

v posameznih naseljih narodnostno mešanega območja. Tendence 

najnovejšega razvoja kažejo vsaj začasno na ugodnejšo sliko 

v Piranu, Luciji in Strunjanu. V Piranu se položaj izboljšuje 

zadnji dve leti, saj je v tem času število učencev naraslo od 

42 na 57* K temu je močno pripomogel močnejši vpis iz mesta 

Pirana samega in priliv večjega števila šolarjev iz Lucije.

V Strunjanu se je prej zelo negativna slika popravila šele 

zadnje leto z vpisom štirih učencev v prvi razred. V šolskem 

letu 1981/82 je imela ta podružnična šola le še tri učence in 

en sam oddelek. Razumljiva je ugodna slika v Luciji, kjer se 

je padanje števila učencev ustavilo leta 1976 in od tedaj mo­

čno narašča. Vzrok so številne mlade priseljene italijanske 

družine z večjim številom otrok, kar nam kaže starostna stru­

ktura italijanskega prebivalstva v Luciji ( Grafikon, priloga 

št. 4 ).

Primer Sečovelj je obraten. Število šolarjev hitro upada, 

popolna osnovna šola pa ima samo še štiri oddelke in razrede-

4 . ,  6 . ,  7. in 8 . .  V zadnjih treh šolskih letih ni bil nobe­

den učenec na novo vpisan v prvi razred. Zdaj ima osnovna 

šola samo še devet učencev, v šolskem letu 1969/70 pa jih je 

imela še 76.

Pregled po n a s e l j i h  nam nazorno p o ja s n i  vzroke op isan ih  g iban j
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Tabela 12 : Število učencev v OŠ z italijanskim učnim jezikom 

po posameznih naseljih v šol.l . 1972/73 in 1982/83

, . leto 
naselje 1972/73 1982/83 INDEKS

Dragonja 1 1 100.0

Lucija 35 36 102,9

Parecag 32 1 3.1

Piran 49 25 51.0

Portorož 15 14 93.3

Seča 15 3 20.0

Sečovlje 20 3 15.0

Strunjan 10 12 120.0

Druge občine 1 - 0.0

SKUPAJ 178 95 53.4

Vir: Dokumentacija OŠ z italijanskim učnim jezikom Piran
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Tabela 13 : Na novo vpisani učenci v prvi razred po šol . letih

loi. 0S 
leto

Piran Lucija Strunjan Sečovlje Skupaj

55/56 8 - 2 — 10

56/57 3 4 2 - 9

57/58 9 3 3 - 15

58/59 • • m • • • • • • • • • • • •

59/60 11 4 1 2 18

60/61 11 6 3 6 26

61/62 15 2 3 5 25

62/63 7 10 3 8 28

63/64 7 11 7 18 43

64/65 6 5 5 7 23

65/66 8 10 4 7 29

66/67 14 2 2 14 32

67/68 7 8 2 10 27

68/69 9 5 3 8 25

69/70 5 5 2 10 22

70/71 6 8 2 4 20

71/72 10 3 2 6 21

72/73 4 3 1 4 12

73/74 4 2 4 6 16

74/75 4 4 1 1 10

75/76 6 3 3 3 15

76/77 4 3 1 1 9

77/78 3 5 3 1 12

78/79 2 6 - - 8

79/80 3 5 3 2 13

80/81 6 8 - - 14

81/82 6 6 - - 12

82/83 6 5 4 - 15

Vir: Dokumentacija OŠ z i t a l i j a n s k i m  učnim jezikom Piran  
Osnovne in  s redn je  šo le  konec š o l .  l e t a  . . .  in  ob 
začetku š o l .  l e t a  . . . .  S t a t i s t i č n o  grad ivo ,  R e z u l t a t i  
raz iskovan j  (1955-1982), Zavod za s t a t i s t i k o  SR S loven i je
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v osnovnih šolah. V tabelah 10, 12, 14 in 17 so obdelani posa- 
*

mezni elementi, ki temelje na primerjavi med različnimi obdobji 

ali skupinami prebivalstva. Ker je italijansko prebivalstvo 

starejše od ostalega, je bil delež otrok, ki so leta 1981 obi­

skovali osnovno šolo, od deleža pri ostalih prebivalcih skoraj 

še enkrat nižji ( Tabela 10 ). Zastopanost mlajših starostnih 

skupin, zlasti najmlajših, okvirno nakazuje potencialno število 

vpisanih v prvi razred v prihodnjih šolskih letih. Situacija 

po naseljih v letu 1981 je bila naslednja:

Dragonja: 0 do 4 leta - 0, 5 do 9 let - 0, 10 do 14 let - 0

L uci ja :  " -  7, " -  9, " -11 ;

Parecag: " -  1, " -  1, " -  2 ;

P iran :  " -  7, " - 7, " -  5 ;

P orto rož :  " - 0, " - 6, " - 7 i

Seča: " -  1, " -  1, " -  4 ;

S ečov l je :  " -  0, " -  0, " -  2 ;

S t ru n jan :  " -  1, " -  4, " -  6 ;

in  skupaj:  " -17, " -28, " -37 ♦

Razvidno je, da število najmlajših upada. Pred desetimi leti 

jih je bilo več kot dvakrat toliko, kar se vsekakor odraža tudi 

v številu novo vpisanih učencev po naseljih ( Tabela 14 ). 

Najbolj negativne tendence kažejo naselja Dragonja, kjer v 

zadnjih enajstih letih ni bilo nobenega učenca vpisanega v 

prvi razred, Parecag, kjer je bil zadnji učenec vpisan v šol­

skem letu 1979/80 in prej v šolskem letu 197V 75 , Seča, kjer 

že dve leti ni nobenega učenca v prvem razredu in Sečovlje, kjer 

tri leta ni bilo nobenega prvošolca.

Primerjava med zadnjim šolskim letom in obdobjem izpred desetih



ŠTEVILO NA NOVO VPISANIH UČENCEV VI.RAZRED ITALIJANSKIH OSNOVNIH ŠOL PO NASELJIH 
(ZA OBČINO PIRAN) V ŠOLSKIH LETIH 1972/73 - 1981/82

Tabela št. 14

N a s e l j e

72/73

Š

73/74

0 1 s

74/75

k o 

75/76

l e t o

76/77 77/78 78/79 79/So 8o/81 81/82 82/83 Skupaj

Dragonja - — - — — — — — — — — —

Lucija 2 2 4 4 2 5 2 5 2 7 5 4o

Parecag 1 4 1 - - - - 1 - - - 7
Piran 2 3 2 4 2 1 1 2 2 5 5 29
Portorož 2 - 2 2 2 2 5 1 6 - 1

25 l
Seča 3 2 - - 1 1 - - 3 - - lo

Sečovlje 1 1 - 2 1 - - 1 - - - 6 1

Strunjan 1 2 — 2 1 2 — 3 1 — 4 16

Skupaj 12 14 9 14 9 11 8 13 14 12 15 131

Vir: Podatki Osnovne šole z italijanskim učnim jezikom
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let ( Tabela 12 ) kaže močno stopnjo regionalne diferenciacije. 

Naselja na jugu narodnostno mešanega območja Dragonja, Seča, 

Sečovlje in Parecag, ki tvorijo šolski okoliš Osnovne šole 

Sečovlje so imela pred desetimi leti 68 učencev, danes jih 

imajo le 8. najbolj drastičen primer je naselje Parecag,kjer 

je število učencev od 32 v šolskem letu 1972/73 padlo na enega 

samega v šolskem letu 1982/83. V šolo v Sečovljah je zato 

vpisan tudi del otrok iz Lucije. Ugodnejšo podobo nudijo nase­

lja Strunjan, Piran, Portorož in Lucija. V Luciji in Strunja­

nu je celo več učencev kot pred desetimi leti, v Portorožu to 

število stagnira, v Piranu pa je polovico manjše. Navkljub 

vidnejšemu dvigu števila učencev na celotnem območju v zadnjih 

nekaj letih pa moramo biti pozorni na šolski okoliš Sečovlje, 

ki bo ob nadaljevanju zdajšnjega trenda v bližnji prihodnosti 

ostal brez učencev. Pri vseh prognozah se moramo zavedati, da 

so bile analize narejene le za tisto populacijo, ki se je na­

rodnostno opredelila kot italijanska. Vpisani v italijanske 

osnovne šole pa izvirajo še iz narodnostno drugače opredeljenih 

grup prebivalstva. Upoštevati je potrebno še potomce iz meša­

nih zakonov, ki so lahko narodnostno drugače deklarirani, šte­

vilno prebivalstvo druge narodnosti ali neopredeljene, katerih 

materin jezik je italijanski ( tabela 3 )• Tudi starši sloven­

ske narodnosti v nekaterih primerih svoje otroke vpisujejo v 

italijansko osnovno šolo. Primerjava med številom Italijanov, 

ki obiskujejo osnovno šolo iz podatkov popisa prebivalstva le­

ta 1981 in dejanskim številom učencev v šolah z italijanskim 

učnim jezikom kaže, da je razlika precejšnja. Rezultati analize 

po naseljih so naslednji:

Dragonja: podatki popisa - 0, vpisanih - 1, razlika - 1;

Lucija: " 15, " 24, " 9;

Parecag: " 3, " 6, " 3;

Piran: " 10, " 15, " 5;
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Tabela 15 : Učno osebje v italijanskih osnovnih šolah v občini

Piran v posameznih šolskih letih

- , šola 
sol.
leto

Piran Lucija Strunjan Sečovlje Skupaj

55/56 5 1 1 - 5

56/57 1 1 1 - 3

57/58 2 2 1 - 5

58/59 2 1 1 1 5

59/60 8 1 1 3 13

60/61 9 1 2 3 15

61/62 10 1 1 3 15

62/63 12 2 1 4 19

65/64 13 4 3 5 25

64/65 14 4 5 5 28

65/66 13 4 4 9 30

66/67 10 2 2 10 24

67/68 12 4 4 9 29

68/69 11 4 3 9 27

69/70 14 4 4 14 36

70/71 12 4 3 11 30

71/72 12 4 3 12 31

72/75 13 3 3 11 30

75/74 7 4 4 12 27

74/75 15 2 2 9 28

75/76 14 2 2 10 28

76/77 14 2 2 11 29

77/78 15 3 2 10 30

78/79 15 3 2 8 28

79/80 13 3 2 9 27

80/81 13 4 2 0 10 29

81/82 14 4 1 10 29

Vir: Podatki 

Osnovne 

začetku

Zavoda za 

in srednje 

šol. leta

šolstvo SR Slovenije v Kopru 

šole konec šol. leta . . . .  in ob 

. . . .  Statistično gradivo, Rezultati
---■ . ._J r 1 O r c 1 r\o "> ’S 7 n t*/*\ O D C! 1 aiTori-i i'a r> a a +- n +• i Q +: 1 IrO
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Porto rož  : p o da tk i  popisa - 9, vp isan ih -17, r a z l i k a - 8

Seča : »! 5, tt
5, tt 0

Sečovlje  : tl 2, tt
5, tt

3

S tru n jan  : tt 10, tt
11,

tt 1

in  skupaj tf 54, tt 84, tf 30

R az l ika  v vseh n a s e l j i h  gre v p r id  večjega š t e v i l a  v p isa n ih ,  
izjema je  le  Parecag. To kaže,  da ima p o t e n c i a l n i  vpis  v 
i t a l i j a n s k e  osnovne šo le  dejansko š i r š e  z a l e d je ,  ko t  je  sama 
p o p u la c i j a ,  k i  se je  ob popisu  i z r e k l a  za p r ip ad n o s t  i t a l i j a ­
n s k i  n a ro d n o s t i .  Tudi če postavimo h ip o tezo ,  da so se v s i  
i t a l i j a n s k i  š o l a r j i  v p i s a l i  v osnovne šo le  z i t a l i j a n s k i m  
učnim jezikom, je  b i l o  v šolskem l e t u  1980/81 35,7$ učencev 
i z  drug ih  na rodnos tn ih  skupin.

P o i s k u š a l i  smo t e s t i r a t i  vlogo narodnostno mešanih zakonov 
na vp is  v osnovne š o le .  Kot primer nam je  s l u ž i l o  osem n i ž j i h  
raz redov  Osnovne šo le  P iran  s p r i b l i ž n o  dvesto učenc i .  Na osnovi 
anamnez za posamezne učence, k i  v sebu je jo  podatke o m a te r i ­
nem je z ik u  in  na rodnos tn i  p r ip a d n o s t i  učenca in s t a r š e v ,  smo 
i z l u š č i l i  š e s t  primerov potomcev mešanih i t a l i j a n s k o - s l o v e n s k i h  
zakonov. Zanimivo j e ,  da je  b i l a  v v e č in i  primerov navedena 
na rodnos t  učenca s lovenska .  Upoštevati  je  t r e b a ,  da je  op re ­
d e l j e v a n je  p r e b iv a l s tv a  po n a ro d n o s t i  na r a z l i č n i h  m est ih  in 
ne le  p r i  popisu  p r e b iv a l s tv a  in ,  da je  p r i  istem p r e b iv a l s tv u ,  
z l a s t i  na narodnostno mešanem območju, to o p red e l jev an je  l a ­
hko r a z l i č n o .

Podobno ana l izo  podatkov smo i z v e d l i  tu d i  v Osnovni š o l i  
S e č o v l j e ,k i  ima 189 učencev. V identičnem grad ivu  smo o d k r i l i  
l e  en zgoraj  opisan  problem oz. pr im er .

I s t o  vp rašan je  je  obravnavala t u d i  anketa ,  uporab l jena  v
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Tabela 16 : Število otrok v vzgojnovarstvenih ustanovah z

italijanskim jezikom v občini Piran

- , vvusol. 
leto

OŠ Piran OŠ Lucija OŠ Sečovlje Skupaj

72/73 22 - 12 34

73/74 20 - 7 27

74/75 21 7 8 36

75/76 18 13 6 37

76/77 20 20 3 43

77/78 17 22 2 41

78/79 22 21 4 47

79/80 24 24 3 51

80/81 22 30 2 54

Vir: Vzgojnovarstvene organizacije v šolskem letu . . . .  s 

seznamom poročevalskih enot. Statistično gradivo, 

Rezultati raziskovanj (1974-1982), Zavod SR Slovenije 

za statistiko.



okviru mladinske socialno-geografske raziskovalne akcije v 

Piranu, Strunjanu in Sečovljah poleti 1982. Anketa je bila 

pri vprašanju o narodnosti, metodološko drugače zastavljena- 

ni spraševala o narodnostni pripadnosti posameznih članov 

gospodinjstva, temveč o pogovornem jeziku v družini. Od osmih 

otrok iz družin, kjer doma govore izključno italijansko, jih 

šest hodi v italijansko, dva pa v slovensko šolo. Od enajstih 

otrok iz družin, kjer kot pogovorni jezik kombinirajo italijan­

ščino s slovenščino ali srbohrvaščino, pa jih šest obiskuje 

slovensko in pet italijansko osnovno šolo.

Na vsak način so ti podatki pomembni, vendar je bila analiza 

izvršena le pri itianjšem številu učencev. Potrebna bi bila 

analiza širšega območja, verjetno celotnega narodnostno me­

šanega predela Slovenske Istre, ki bi ovrednotila pojav v 

okviru con različnega gospodarskega in socialnega razvoja.

3.5- Socioekonomski status družin, katerih otroci obiskujejo 

osnovno šolo z italijanskim učnim jezikom

Zavoljo premajhnega števila informacij, razpolagali smo le s 

podatkom o stopnji strokovne izobrazbe in delovnim mestom 

oziroma načinom opravljanja poklica staršev, je bil prikaz 

socioekonomske struktu$5u§iižkočen. Kot osnovni kazalec nam 

je služila stopnja strokovne izobrazbe. Posamezne stopnje smo 

rangirali in točkovali in na osnovi teh točk izračunali sre­

dnjo vrednost, ki je reprezentirala stopnjo strokovne izbra- 

zbe družine. Ker je le-ta v močni soodvisnosti od dela in 

dohodka, se nam zdi primeren kazalec. Vse stopnje smo združi­

li v tri osnovne: nižja, ki vključuje nekvalificirane, priu­

čene in kvalificirane; srednja, ki vključuje visoko kvalifi­

cirane in srednjo strokovno izobrazbo ter tretja skupina z
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višjo in visoko strokovno izobrazbo. Tem trem kategorijam smo 

dodali še kategorijo "kmetje", ki ni bila izdelana po isti 

metodologiji, vendar tvori specifično skupino prebivalstva. 

Potrebno je povdariti, da podatki ( Tabela 17 ) ne vključujejo 

gradiva za šolo v Luciji, ker ni bilo kompletno v nobenem od 

primerjalnih obdobij.

Tako v šolskem letu 1972/73 kot 1981/82 je opazna močna pre­

vlada kategorije "nižja", vprvem obdobju kar 81,0$, v drugem 

56,1$. Normalen je dvig v drugih kategorijah, saj so to otroci 

staršev, ki so imeli boljše možnosti izobraževanja. V nekaterih 

naseljih so med obema šolskima letoma zelo močni premiki ( Dra­

gonja, Strunjan ), katerih vzrok je premajhno število otrok 

iz teh naselij. Spet je razvidna razlika med naselji Piran, 

Lucija, Portorož in Strunjan na eni ter Sečovlje, Seča in 

Parecag na drugi strani. Prav tako očiten je padec števila 

otrok iz kmečkih družin, ki jih je bilo v šolskem letu 1972/73 

10,8$, v preteklem šolskem letu pa nobenega več. Ta podatek 

znova kaže na hitro staranje predvsem tistega dela italijan­

skega prebivalstva, ki se ne ukvarja s starimi tradicionalnimi 

agrarnimi panogami in ribištvom.
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Tabela 17: Izobrazbena struktura staršev ali skrbnikov učencev, 

vpisanih v osnovne šole z italijanskim učnim jezikom, 

v občini Piran v šolskih letih 1972/73 in 1981/82

Nižja jSrednja V iš .,v is . Kmetje Skupaj

Dragonja 1972/73 1 — — — 1

% 100,0 - - - 100,0

1981/82 - - 1 - 1

% - - 100,0 - 100,0

Lucija 1972/73 15 2 — 5 22

$ 68 ,2 9,1 - 22,7 100,0

1981/82 8 6 3 - 17

% 47,1 35,3 17,6 - 100,0

Parecag 1972/73 28 4 — - 32

% 87,5 12,4 - - 100,0

1981/82 2 - - - 2

% 100,0 - - - 100,0

Piran 1972/73 40 3 3 3 49

% 81,6 6,1 6,1 6,1 100,0

1981/82 12 4 5 - 21

% 57,1 19,0 23,8 - 100,0

Portorož 1972/73 14 - - 1 15

% 93,3 - - 6,7 100,0

1981/82 7 5 - - 12

% 58,3 41,7 - - 100,0
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Tabela 17 - nadaljevanje

N ižja  Srednja V i š . , v i s . Kmetje Skupaj

Seča 1972/73 7 — — 2 9

% 77,8 - - 22,2 100,0

1981/82 2 - - - 2
$ 100,0 - - - 100,0

Sečovlje j.^72/73 18 — 1 1 20

% 90,0 - 5,0 5,0 100,0

1981/82 2 1 - - 3

$ 66,7 33,3 - - 100,0

S tru n jan 1972/73 5 — - 5 10

% 50,0 - - 50,0 100,0

1981/82 4 2 2 - 8
% 50,0 25,0 25,0 - 100,0

SKUPAJ 1972/73 128 9 4 17 158

$ 81,0 5,7 2,5 10,8 100,0

1981/82 37 18 11 - 66
$ 56,1 27,3 16,7 - 100,0

Opomba: 1 . Niso upoštevan i učenci v OS L u c i ja .
2 . Upoštevani so le u č e n c i , k i  žive v obč in i  P iran

Vir: Dokumentacija Osnovne šo le  z i t a l i j a n s k i m  učnim jezikom 
P i r a n .
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Temeljna spoznanja o problematiki osnovnega izobraževanja v 

italijanskem jeziku so:

- število učencev v primerjavi s podatki izpred deset 

in več let nazaduje

- v zadnjem času je opazen rahel porast števila vpisanih 

učencev

- razvoj demografskih in ekonomskih struktur znotraj 

italijanske populacije Je za osnovno šolstvo neugoden

- na narodnostno mešanem območju nastopajo znatne ra­

zlike med posameznimi naselji in šolskimi okoliši

- osnovno šolo je treba vrednotiti širše, ne le z vidika 

italijanskega prebivalstva v naselju, šolskem okolišu 

ali narodnostno mešanem območju.

Vsa ta spoznanja so neločljivo povezana s posebnostmi v ra­

zvoju italijanskega prebivalstva. Glede na številna neugodna 

razvojna gibanja se ves čas odpiraftjo vprašanja o perspektivi 

razvoja italijanske narodnostne skupnosti. Osnovno šolstvo v 

tem spletu ni izolirano področje, temveč lahko mnogo pripomore 

k izboljšanju stanja, k izboljšanju demografskih, ekonomskih 

in kadrovskih razmer Italijanov v občini Piran, predvsem pa 

ohranjevanju identitete narodnosti na stopnji tehnološkega in 

družbeno-gospodarskega stanja narodnostno mešanega območja. 

Nenadomestljiva je vloga ustreznih kadrov narodnosti, saj je 

brez njih težko zagotoviti njen vsestranski razvoj. Prvenstvena 

vloga izobraževanja v materinem jeziku je pri kadrovski politiki 

neizpodbitna in temeljna. T.

4. ZAKLJUČKI

Na kadrovsko politiko se neposredno navezuje srednje usmerjeno
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izobraževanje. Nadaljevanje šolanja po končani osnovni šoli v 

srednjem usmerjenem izobraževanju je pripadnikom italijanske 

narodnosti dodobra omogočeno, saj so se nekdanje tri srednje 

šole v Piranu, Kopru in Izoli reformirale tako, da pokrivajo 

širok spekter interesov. Da organizacija celotnega sistema 

izobraževanja narodnosti nudi možnosti formiranja ustreznega 

števila strokovnjakov znotraj italijanskega prebivalstva, nam 

kaže podatek, da se je v šolskem letu 1980/81 na visoke šole 

v SR Sloveniji vpisalo 48 absolventov srednjih šol z italijan­

skim jezikom, od tega 17, ki so končali srednjo šolo v letu

1980 ( Poročilo o uresničevanju..., str. 21 ).

Osnovno šolstvo v italijanskem jeziku se srečuje tudi z dru­

gačnimi problemi. Ti so predvsem povezani z materialno in 

kadrovsko osnovo izobraževanja. Posebej je treba poudariti 

problem učbenikov, saj so učenci in učitelji prisiljeni upo­

rabljati tudi učbenike in druge pripomočke iz Italije in SR 

Hrvatske. Pri uporabi učbenikov iz SR Hrvaške je poglavitna 

ovira drugačen učni načrt, saj so italijanske osnovne šole 

organizacijsko in vsebinsko sestavni del osnovnega izobraže­

vanja v Sloveniji in imajo temu ustrezen program dela. Zato 

se uporaba učbenikov iz SR Hrvaške vedno bolj omejuje na 

učbenike za pouk italijanskega jezika. Strokovni delavci, ki 

skrbijo za pripravo učbenikov za vzgojno-izobraževalne orga­

nizacije, v katerih se izobražujejo pripadniki narodnosti, se 

srečujejo s številnimi problemi: premalo je avtorjev, preva­

jalcev, učbeniki pa ob zelo hitrem spreminjanju učnih progra­

mov kmalu zastarajo ( Poročilo o uresničevanju..., str. 19 )•

Problem učnega kadra je manj pereč, saj je število učiteljev 

zadosti veliko ( Tabela 15 ). Edina višješolska ustanova, ki 

izobražuje kader za razredni pouk v italijanščini, je v Puli. 

Druge' višje ali visokošolske organizacije, kjer se lahko -& 

šola učni kader za potrebe italijanskih osnovnih šol so Peda­

goška akademija v Kopru, Pedagoška akademija v Ljubljani,
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Filozofska fakulteta v Ljubljani itd. V teh šolah razen v 

primeru usmeritve-ustrezne ( Filozofska fakulteta ) ni predavanj 

v italijanščini. Zaradi tega učitelji v italijanskih šolah 

neredko slabše obvladajo strokovno terminologijo za svoj pre­

dmet v materinem jeziku. Ta problem je delno rešen s pedago­

škimi seminarji v Portorožu. Zaradi padca števila otrok v 

italijanskih osnovnih šolah pa se vendarle utegne pojasniti 

problem formiranja učnega kadra, predvsem mlajšega, ki bi 

okleval prevzeti tako delo.

Italijanska osnovna šola bi morala prav zavoljo negativnih 

trendov vpisovanja učencev postati bolj odprt sistem, nepo­

sreden mehanizem uveljavljanja in formiranja funkcionalne 

dvojezičnosti. Verjetno bi tak pristop močno izboljšal stanje 

tudi v šolskem okolišu Sečovlje, kjer so trendi najmanj ugodni, 

ne samo v okviru vpisa v osnovno šolo, ampak tudi vpisa otrok 

v vzgojno-varstvene ustanove ( Tabela 16 ) . Prav delo v 

vzgojno-varstvenih ustanovah kaže na pozitivne tokove razvoja, 

saj število vpisanih otrok v Piranu in Luciji stalno narašča. 

Vpisani niso le otroci italijanske narodnosti, kar dokazje, 

da jezik izobraževanja ne more biti ovira vsakdanjega nemote­

nega sožitja različnih narodov in narodnosti. Manjše število 

otrok v razredu sicer omogoča bolj kvalitetno delo pedagoga, 

vendar so upoštevanja vredni pomisleki staršev, ki se boje, da 

bo njihov otrok v času formiranja celodnevne šole v kontaktu 

z zelo majhnim številom otrok, kar hote ali nehote povzroča 

izolacijo. Zato so lahko kategorije kot podaljšano bivanje, 

celodnevna šola ali interesne dejavnosti tisti elementi, ki 

lahko formirajo italijansko šolo kot odprt sistem, jo pribli­

žajo celotnemu prebivalstvu nardnostno mešanega območja in 

istočasno povečajo zaupanje staršev pri vpisu. Večje zaledje 

v prebivalstvu, kot samo populacija, ki se je ob popisu leta 

1981 izrekla za Italijane, bi verjetno lahko preusmerilo nega­

tivne razvojne tendence.
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